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Elocuencia de la película
El cine, además de arte y de

negocio, debe ser también es

cuela de buenas costumbres

in> ARECE que en tal cual que otra regióna del mundo el casamiento, mejor dicho
o más propiamente que matrimonio, es al
go así CORIO aceptar una colocación de macho
o de hembra, siempre dispendiosa y no po
cas veces interina, que se deja o renuncia
con suma facilidad y muy tranquilamente
por medio del divorcio cuando cansa o se

quiere cambiar de pareja, diciendo a la par
te contraria I otro (u otra) cargue con eso !
• en verdad, eso es el nombre que merecen
tales uniones o ayuntamientos llamados de
amor, en los que este está ausente, ocupan
do su lugar la sensualidad, el interés o la
vaftidad, pues el verdadero amor, el capaz
de sacrificarse por el ser amado ea uno e in
cambiable.
Pero lo pintoresco es que en tales paises

una pareja para creerse aparejado-; en casa
miento necesitan que un hombre les diga,
o afirme en estos u en otros términos : «Bien
chicos, bien. Yo os caso; ya podéis cometer
todas las diabluras I», y que cuando se han
aburrido, otro hombre sentencie : «dSois in
lices?, pues yo os descaso, cada mochue

lo a su olivo I».
Esas legalizaciones convencionales o for

mulismos que se estilan en esos países para
tales casos, no son más que la hoja de parra
del amor libre, manufacturada con papel se

llado,amor, propio de la familia irracional,
pero indignos de la humana; una parodia
de la consagrdción del amor entre la mujer
y el hombre, del sacramento del matrimonio.
Nadie crea, no obstante, en este modesto

articulista la intención de desarrollar, ni
siquiera suscitar el tema, y menos su contra
versa, del tal amor, de su divorcio y otras
zarandajas anexas, que campos de plumas
en ristre a guisa de lanzas, unas contra
otras, podrían quebrantar la paz de las na

ciones tan nesesitadas de ella; ni yo quiero
molestar a nadie, individual ni colectivamen
te, sino que estos reflexiones y comentarios
me las ha sugerido el siguiente caso que of
contar en el cdé a un caballero respetable.
Había en X... un matrimonio con dos

lindas hijas de 18 y 22 ailos. La mayor flirtea

iii e-cribiente del comercio en que
prestaba sus servicios, lo cual no tiene nada
de particular mas sí el que cierta noche no

compareciese a cenar con sus padres, qule
nes al principio no dieron importancia a la

1
Una escenita bien llevada de El triunfo de

Kelly

cosa, pues allá está muy desarrollado el fe
minismo y son muy expeditos, pero, a pesar,
se la fueron concediendo y más grande cada
vez a medida que transcurria el tiempo sin
que volvicse la joven, hasta el punto que a

las tres de la madrugada puseron el hecho
en conocimiento de la policía que empezó las
pesquisas acto continuo para la busca y cap
,.li la raptada, de la secuestrada, quizá,
ite asesinada y, a til hora, ya malograda

Eva, probablemente.
Apareció el nuevo día, sonriendo la auro

ra, llorando la madre, rellenando de balas un
revólver el padre para matar al «infame,>,
malhumorada la hija menor por no haberla
dejado dormir en paz, y cuando las cábalas
y comentarios estaban al rojo vivo, allá
las once de la mailana, se presenta la «nifia
desaparecida», toda ojerosa y despeinada.

—11 Edma I I — exclaman sus padres-1 de
dóndo vienes?
—De ver al seilor juez...
—1A1 señor juez... P ¿qué te ha ocurrido?
—Pues, sencillamente, he ido a pedir

divorcio.

—1¡ Eh! ¡1 — apenas pueden proferir los

padres agarrandose mútuamente para uu

uter, no sabiendo si sueñan o se encuentran
en otro mundo.

—d Tan pronto? — argúyele la hermana,
porque estaba en el quid.
—Es la cosa más natural, queridos pa

paítos; ayer tarde mi prometido William y
yo fuimos a ver al «pastor» del distrito y
nos casó, pero esta mailana, después de ha
ber pasado una noche felicísima, he descu
bierto, y lo han controlado mis costillas,
que Williain es un borracho perdido que no

respeta la ley seca ni a su mujer ; ha co
gido una «mona» y no de «Pascua», pues
ine lia molido a bastonazos y no quiero vi
vir más con él... 1no, no y no!

- Brrrr... — barbota el padre, sin poder
hablar, echando espumarajos de rabia, los
ujos iny-ectados de sangre, 1O puños crispa
dos en alto.
—¡ Ay... de mi! gime la madre, dejándose

,•aer desmayada en un blando sofá.
—; Desgraciada, infeliz incauta I... ¡ Qué,

has hecho I, ruge el padre teniendo ya la
lengua más expedita.
Entonces, la joven, como si se asombrase del
asombro de sus papaítos, poniéndose en ja
rras y con la «franqueza» de una Dolores de
Calatay-ud, así habla con ironía
—d Por qué se irrita usted? d A qué esos

espavientos? d Por ventura no se divorció
usted más de dos veces, antes de casarse

con nianlá, cuando e.ra actor de cine?
Papaíto da un soberbio puiletazo en una

mesita de centro haciéndola perder el equi
librio y empieza a razonar, aunque ira
cundo.

—¡ Yo me casaba y descasaba en la pan
talla, cuando me correspondla y me lo man

daban, al filmarse las películas en que ac

tuaba, pero a tí nadie te ha mandado ni
uno iii lo otro... 1
—Lo sé, pero, ¿qué más dá? d No nos ha

dicho usted mil veces que los públicos ie

aplaudían tanto y cuanto porque represen
taba la realidad tan parecida, y otras que
debemos reconocer siempre la realidad si

queremos ser prácticos?
--I Pero, tú... I
—Yo soy la realidad de su ficción de la

vida. Yo he aprendido lo que usted ha en

sefiado en las peliculas.
GUILLERMO GOTANEGRA

Pdatna uno



Mientras estos dos precoces artistas ensayan el único papel que saben: «quererse». John
Giibert medita que muchos se pasan la vida sin lograr aprenderlo

DESCORRIENDO LA MÁSCARA

Greta Garbo, por primera vez, habla
de su vida y de su carrera

Ruth Biery, relata lo que ella oyó
(Continuación.)

En mi país es casi sagrada; y aquí la usan

tan a menudo que es ya una palabra vulgar
A bordo no hablé a nadie, excepto a un ni

ílito a quien yo quería satisfacer sus deseos
de comer bizcochos, pero sus padres no me

lo permitían, por temor a que enfermara.
Los nifios me encantan! A ellos se les

puede hablar inteligentemente, y yo he ob

servado que son muy sensibles y siempre lis
tos para responder ingenuamente a los sen

timientos que se les expresen. Los hay que
son verdaderos ángeles, d verdad?

Llegamos a Nueva York de noche. A la
vista de las luces de la ciudad muchos de

los pasajeros expresaron su gozo con gritos ;
seguramente eran gentes que volvían a su

país y sintieron lo que me imagino sentiré

yo cuando regrese a mi tierra.
Yo creía que América sería toda flores;

creí que las calles de Nueva York estarlan

tapizadas de flores. Pero no me emocioné
Yo no me emociono fácilmente. pero estaba

theta Garbo y John Gilbert en Amor (de /a M. G. M.) No se

puede pedir ni nuís delicado carifío en ella, ni nuís conlianza de
consuelo en el que se le abraza

segura de que vería flores, muchas flores en

las calles de las ciudades de América.
d Halló la seflorita Garbo flores en las ca

Iles de las ciudades americanas...? «Con to

da probablidad no hay ni ha habido en el
cine otra mujer con temperamento igual;
una mujer que haya sido tan difícil de ma

nejar y de complacer», declan de ella los pe
riódicos No es raro oírla decir cuando se

enoja : «Me voy para mi tierra ; esto es ho
rrible.»

(Ella misma nos explanará sus razones en

el próximo capitulo.)

CAPITULO III

d «TEMPERAMENTAL» O ((MAL COMPREN

DIDA»?

—No, no hallé flores en las calles de la
ciudad de Nueva York, como había imagi
nado. Lo que hallé fué un calor bárbaro,
anonadador 1 Creo que fué un día del mes

de julio de 1925. Apenas podía respirar...
Nos hospedamos en un hotel de orden in

ferior y me pregunté si todos los hoteles de
la ciudad se le parecían. Apenas salí en los
tres meses que vivi allí. Mis paseos se limi
taban al cuarto de baflo, en cuya baflera me

sumergía las más de las horas por temor
a que el calor acabara conmigo. Las pocas
veces en que salí lo hice para ir a «The Fo
llies» y al «Winter Garden». Me gustó, co

mo me gustaba también observar a los ame

riCAllos.

Llegamos a California en septiembre, des

pués de liaberme pasado, como he dicho, la

vida en el agua de la baflera, mientras estu
ve en la ciudad de los rascacielos, y pen
sando en el mornento en que empezaría
trabajar en los «films» americanos.
Aún pasaron cuatro meses en California

sin que empezara mi actuación.
Debía trabajar con el seflor Stiller, pero

por un motivo u otro, ello no pudo ser,

para no perder tiempo se me dió un papel
en la obra «El torrente», que dirigía el se

fior Monta Bell.
—S1--contestó ella a nuestra pregunta--,

es diferente; los estudios de aquí dan la im

presión de un taller de fábrica, y luego, son

Pa, • dos -4•11•1~.
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tan tan grandes I, al principio me sentia
miedosa en ellos.

No podía hablar ni un poco el inglés y na
da sabía del carácter americano; en los estn
dios de Europa se conoce a todo el mundo
por ser muy pocos los que allí se reunen.
Me acuerdo de que, cosa rara, antes de em

pezar mi labor en «El torrente», el señor
Mayer quería que le firmase un nuevo con

trato, pero yo, en mi malísimo inglés, le
supliqué que esperase a que siquiera empe
zara a trabajar para que pudiera juzgar mi
labor. El insistió en que firmase un con

trato por cinco años. Yo no podía compren
der y durante la filmación de «El torrente»
me Ilainó más de una vez a su oficina con

el mismo fin.
Como antes he dicho, yo no podía acabar

de comprender la insistencia del señor Ma
yer.

—No, el dinero no se mencionaba en aquc
llas entrevistas; sólo me decía que él no po
día permitirse hacer gastos de publicidad
por mí, a menos que yo me comprometiera
iegalmente a trabajar por él durante cinco
años. Por qué tenía yo que concederle cin
co años, habiéndole ya f.rmado tres, y sin
que todavía hubiésemos terminado el traba
jo de «El torrente»?
El trabajo era pesado, pero no me impor

Inba. Tenía que hallarme en el estudio por
li mañana a las siete y no volvía a Casa

hasta las seis de la tarde. Naturalmente,
me hallaba rendida, y sin humor para salir.
Lo único que hice fué mudarme a Sta. Mó
nica para vivir más próxima al mar.

La ocupación que más en armonía estaba
con mi estado de espíritu en aquellos días
era el recordar a los míos, allí en las nieves
de mi tierra.

Después de «El torrente» fuí «estrella» ami

«La tentadora», bajo la dirección del señor
Stiller. — La voz de Greta descubrió su

emoción al hablar de este señor :—EI señor
StIller es un verdadero artista y por lo tan,
to no está en él la comprensión de los estu
dios americanos. En los estudios de Europa
él era el señor de ellos. El pobre no habla
el inglés y no puede comprender la ameri
cana visión para los negocios y... fué reti
rado del estudio, siendo sustituído por el
señor Niblo.
Aquel c,ambio me hizo sufrir lo que usteo

no t!ene idea, señorita. No creí poder conti
nuar bajo la dirección de gentes cuyo idio
ma me era desconocido.

; Qué seis meses aquellos ! Más de

La discutida pareja Greta Garbo y John Gil
bert en Amor, que no han resultado en la
realidad 1 que fingían en la pantalla

trajes que ponerme Como consecuencia, he
perdido mi gusto personal para vestir,

Siempre ful puntual, sin faltar un s6lo
día. Nada más lejos de la verdad que lo que
se ha dicho de mí. Qué gente Sabe us- -

ted qué se han atrevido a decir? Que yo
me oponía a seguir trabajando y que que
ría volerme a casa.

Al terminar con «La tentadora», me die
ron a leer el argumento de la obra «El De
monio y la Carne». Si he de decirle a us
ted la verdad, la obra aquella no me gustó
nada y me opuse a desempeñar el papel de
una estúpida tentadora. No le encuentro
ninguna gracia a vestirse una de cierto mo

y tentar a los hombres en la pantalla...
EI señor Mayer, sin embargo, me llanió

su oficina y me participó que debía empezar
inmediatamente. ¡Figurese usted, mi her
mana tribía muerto en el Álterín de la fil
mación de «La tentadora»! Con qué humor
podía yo desempefiar semejante papel? ¡Es
taba tan triste
Fuí al señor Mayer y le dije: «Señor, ess

toy muy, muy cansada; no me es, pues, po
sible empezar a trabajar inmediatamenU..
Estoy enferma y esa película no es de mi
gusto.» A esto, aquel caballero se dignó con
testarme: «¡Lástima es. pero debe empezar
a trabajar en este misino momento I»

Desgraciadamente yo no soy de esas mu

chachas que en caso parecido se hubieran
empolvado la punta de la nariz y contesta
do con algo muy adecuado. iQué, quiere us
ted? Me contenté con responder : «¡Estoy
enferma, señor 1»

En aquel momento, yo hubiera dado cual
quier cosa por haber sido una americana.
por haberle podido contestar a aquel hom
bre en U propio idioma y por haber com

prendido la mentalidad americana.

Qué podía yo hacer?.Fuí a mi hotel y me

puse a pensar en cómo debía actuar en

aquel nuevo arnbiente y decidí buscarme all

administrador que hablase inglés.
Aconsejada por mi secretario, administra

dor o lo que usted quiera llamarle, no salí
de casa durante dos o tres días, con objeto
de descansar, tan rendida estaba.

En el interín, vi qué se hablaba de mí en

los periódicos. Decían: «Greta Garbo inten
ta regresar a su país; es una mujer de mal
genio, intratable; un carácter completamen
te insociable.»
Sin poder entender aquello. fui a ver

Greta Garbo y John Gilbert en dos escesas de .4mor (de la M. G. M.), interpretando coino ellos solos saben hacerlo, dos momen

tos de pasión y de cariño

Pdgina tres



En esta escena de la deliciosa pareja de A mor, se adivina un beso pró
ximo a posarse en carmíneos labios, como mariposa sobre la Ilor

mj auxiliar y le pregunié si para aquella
gente era indiferente ni estado de salud y
la pérdida de mi hermana ; y le dije que su

poniéndolo yo así resolvía volver al estu

dio. Y allá fui, y fué entonces cuando me

presentaron a John Gilbert.

El gran chico Qué bien se puede tra

bajar con un hombre como él, tan vital y
con espíritu tan sincero!

Todas las maflanas, a las nueve, lo halla
ba trente a mí para el trabajo. Tan ben se

portaba conmigo que me sentí mejor y más

dispuesta a simpatizar con este raro país.
Cuando terminamos la filmación de «El

Demonio y la Carne», instáronme para que

empezara inmedatamente a trabajar en

«Las mujeres adoran el lujo». Tampoco me

gustaba el argumento de esta obra y no

quería trabajar en ella, terniendo que de

hacerlo no sería nmy larga mi vida de ac

triz cinematográfica y... pensé en m país
hubo instante en que pensé en el regreso.

Cómo no sentir la nostalgia del hogar,
enferma, sola, sin un amigo a quien y en

quien confiarse, sin saber el inglés, sin com

prender la manera de ser de un país para
mí enteramente nuevo ? Cómo no llorar

igual que una niña?

No sabía qué hacer, ni nadie se molestaba

en sacarme de mi desorientación.
A la mailana siguiente fuí llamada por te

léfono y se me dijo que no me pagarían por
haber rehusado continirr el trabajo a que
me había compromethido por contrato. d Qué
hacer, pobre de mí?

Pero he aquí que un amigo del azar me

quiso ayudar, por comprenderme y por com

prender la actitud de mis principales. liti
bía estado en Europa y conocla el mecanis

mo del negocio cinematográfico allá, y en

este país. Después de haberse convencido de

que yo no era la mujer de quien se hablaba
en los estudios y en los periódicos, me

bajo su tutela, y tanta confianza me ins

piró que l confié contratos, trabajo y di

nero, todo, en fin.

Usted no sabe, señorita, crián descansada

quedé en el bueno del señor Harry Eding
ton! 1 Ah, es abogado y de los buenos I

Desde que entramos en tratos no he vuel

Páginq cuatro

to a verme en dificultades, pues él, no sólo

entiende los negocios, sino que me entien

de también a mí.

Pero, no vaya a olvidárseme, antes de co

nocer al señor Edington me pasé siete me

ses en casa y sin percibir pago alguno ,

que conste, en ese tiempo no hice ni dije
nada qu pudiera suscitar la menor contrari

dad en mis principales ni que pudiese ser

objeto de murmuraciones. Sin embargo, los

periódicos dijeron lo más grosero, que yo
lo que quería era dinero, mucho dinero

; Pobre de mí!

CIN

Puede usted figurarse el estado de mis
nervíos. Más de una vez estuve por man

darlo todo al traste..., pero, 1 ah!, no se hace
eso tan fácilmente si se está enamorada.

Momento habrá en que estará usted lista
para romper con el hombre amado si él la
hirió en su amor, pero... Usted no podrá
romper, qué ha de poder
Por fin me llamaron ; tenían una obra de

la que me envieron el «libretto». Aileen

Pringle y Lew Cody desempeflaban en la
obra papeles importantes. Dispuesta a no

decir esta boca es mía, dispuesta a todo,

aconsejada por el señor Edington, me pro
bé los trajes, y me hallaba ya lirta cuando

he aquí que la seflorita Pringle se opuso a

hacer su parte. Fuí llamada y me dijeron
que yo era una imposibilidad, una mujer
quien no podía manejarse. Por primera ve

respondí al señor Mayer con igual tono, di
ciéndole que no sabía que era lo que de mi

se esperaba, estando lista como estaba par
desempeñar el «role» que se me había des

tinado.

Hoy siento mucho liaber contestado a

aquel señor. Probablemente no podlamos en

tendernos, él hablándome en inglés Y yo
contestándole en sueco.

Y a todo esto, los diarios hacían de las

suyas, sin querer cornprenderme. Se me acti

só de ambiciosa y pretenciosa, y se dijo que

yo quería nu nuevo contrato y publicaron
una caritatura en la que aparecía yo con un

fajo de de billetes americanos en la mano

levantada.

Como antes dije, el señor Edington salva
allora las dificultades y no hay descontentos

Y soy relativamente feliz.

Y... he ahí la historia' de mi vida, seño

rita. Tengo veintidós afíos de edad ; trabaje
en dos películas. en Europa y en cinco en

este país. Tenía diecinueve años cuando lle

gué a Nrieva York.

11guna visita importuna interrumpe seguramente un idiolio de

Amor (de la M. G. M.)
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Tengo la intención de volver a Suecia este
afio y no podría decirle si el regreso aquí
lo haré con mi madre. No sé; usted sabe.
me gusta estar sola cuando trabajo... Si Ile
gase a ser bien rica... d Quién sabe? Yo
adoro a mi madre. ¡Veremos !
Quiero hacer este país el lugar de mi re

sidencia, pues no hay como Hollywood pa
ra la actriz del cine,

No puedo remediar el que no me guste
hallarme entre la gente ; que prefiera la so

ledad ; pero, sin embargo, cuento con muv

buenos amigos, entre ellos el seí'ior Jannings
y su sefiora. Son los grandes simpáticos. El
es un hombre en toda la extensión del tér
mino y ella es un angel. No me refiero a lo
físico, como dicen ustedes ; hago referenc'a
a los carácteres.
Quiero seguir mis estudios de alemán pa

ra más intimar con ellos. Me invitaron una

vez a una fiesta que dieron en su casa. Fui
y me divertí, pero, qué quiere usted, seño
rita?, no me gustan las reuWones, ¿Para
qué ir?
Cuando no tengo qué hacer, me voy a la

playa y allí me liendo a contemplar el agua
que viene a morir a mis pies. Allí me paso
horas y horas sin pensar en el mailana
Qué habrá de importar esto a la gente?

Bueno, a mí me gusta, ¿qué le vamos a ha
cer?
Yo creo que nadie debe juzgar a nadie

Cuando alguien habla de otro. comete una

gran falta, según mi manera de ver.

Me gusta mi trabajo y seguiré en el has
ta llegar a ser una gran artista, lo que vo

yo creo muy natural. d No tiene usted
aspiraciones en la vida? d Y los demás pai
sanos suyos?
Cuando trabajaba en «Anna Karenina».

los encargados del departamento de vestua
rios me obsequiaron con flores y eso me

halagó infinitamente, pues yo comprendo
que en un estudio, que más bien es una fá

brica, no puede una pretender tener péta
los de rosas por alfombra. Pero esos gestos
la acercan a una más al carifio por este

país que todos sus dólares,
Amor? — Greta se echó a reir suave

mente, como todo lo que ella hace.— El
amor es lo último y lo primero en la edu
cación de la mujer, Cómo poder expresar
el amor sin haber sido herida por sus sae

tas? Tal vez usted no lo creerá, pero no es

lo mismo expresarlo que sendrlo... Quién
no ha estado alguna vez enamorado?

d Matrimonio, decía usted? Ya se lo he di
cho; yo quiero la soledad y si he de estar

acompafiada que no sea con la misma per
sona siempre. ¡Ilay tantas cosas en una

que no pueden decirse a otro! Esas cosas

4:in parte integrante de una misma, son un

Greta Garbo y John Gilbert preludiando
amor en Amor (M. G. V)

•eereto que no debe minca violarse so pena
de rebajarse a los propios ojos.
Ya lo ha visto usted, nada hay en mi hi'

toria que ofrezea interés; ya se lo dije al

empezar. Nací bajo techo y me he criado
como la mayoría ; he hallado mi ocupación

Greta Gai-bo, ¡oh, gué madre nufs amante es en Amor (M. G.

y todo mi interés estriba en llevarla a cabo
y poder viajar algún día. He pasado mis vi
cisitudes como las pasa todo el mundo.
Encuentro a faltar la compañía del señor

Stiller; él hablaba mi idioma e hizo mucho,
mucho por mí. ¡Mucho, si no todo, es lo

que le debol Poco a poco me voy familiari
zando con América y podría augurar que
los mal entendidos del principio no se re

petirán. ¡Uf 1... I Odio las discusiones1

El futuro? No tengo planes. Una vez

vuelva a Suecia... quién sabe? Pero no

hay que olvidar que firmé un contrato por
cinco afios.

Lo que le be dicho es la pura y honrada
verdad. ;Lo juro
No—dijo sonrlendo--, no encontré las ed

Iles de las ciudades de AmérIca alfonibroii
coll flores, no, pero he hallado mechas flo
res en América.

Y eso es todo; la corta historia de mi vi
da artística y la de mi vida, hasta donde

importa. ha terminado.»

La seductora Greta Garbo ecbó lentarnen
te sobre sus hombr.)s la capa («como las lle

vamos en mi tierra») de rica luna, y sus lin
dos e interesantes ojos volvieron a m'rar la
ventana como si quisiesen penetrar los
misterios de la calle. Y cuando al posarlos
en mí para el último saludo, creí ver en

ellos un mundo superior a éste de rastreras
ambiciones, y sentí en mí un vivo, vehe
mente deseo de ser amiga, verdadera amiga
de esa mujer.
Y creí firmemente en el juramento que

me hizo de que cuanto djo era la verdad y
maldije a aquellos que hablan abusado de
su modestia y burlado de sus opiniones, de
sus creencias, de sus devociones y de la in

corruptibilidad de su carácter.

Me hizo su propia historia en sin inglés
perfecto, en el inglés que aprendimos en la
escuela.

Y al abandonar el saloneito de té me pre
guntaba Se ha civilizado tanto América, y
tan complicada es su progresiva labor, que
se le hace ya difícil amar y ereer en los
nifios?

La pareja ideal, Greta Garbo y John Gilbert, se las prometen totty

felices en Amor (M. G. M.)
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CONTRA LA CORRIENTE

Los amores de Carrnen
1 os redactores de varias publicaciones

barcelonesas — entre diarios y re

vistas — han emitido ya su parecer acerca

de la impresión que les hizo este film, cuan
do el día 30 del pasado mayo lo vieron en

el Coliseum. Y ahora que nosotros vamos a

hacerlo, hemos de comenzar protestando de
la actitud en que se han colocado dichos
compafieros, quizás por exceso de celo pro
fesional, que no a desconocimiento debemos
achacarlo.

Causa pena, un dolor verdaderamente

profundo e inmenso, que en nuestros días.

después de tantos ailos de producción cine

matográfica, haya quien ann no sepa ver

lículas ni apreciarlas en su verdadero va

lor y extensión cinematográfica. Es triste y
lamentable, asímismo, que subsista aún
desconocimiento de las características etno

lógicas de nuestro país hasta el punto
ser elevada una gitana como ((Carmen» —

producto de la fantasta romántica del escri
tor francés Próspero Merimée — en símbolo

nacional. Estas dos ideas son, ciertamente.
el eje de la cuestión.
«Los amores de Carmen» han servido pa

ra poner de manifiesto que la crítica cine

matográfica no existe, ya que en lo que se

refiere a dicha obra los críticos no han sa

bido apreciar su valor fundamental y sí ver
defectos que si en alguna parte radican es

en el original que la fantasía de Próspero
Merimée creó.

d No se ha dicho por todos ellos que «Car

Tan feliz está Dolores del Río en Los amores de Carmen

que hace una creación de la protagonista, y parece tal

mente que ha trocado su personalid,ad

Páginn ieta

men» es andaluza? d No están
en la creencia de que se refle

jan en el original los más puros
elementes raciales de la tierra

de María Santísima? dNo se

han fundado «los palos» preci
samente en la ausencia de todo
eso?
Pues vean de una vez el ori

ginal de Merimée y allí verán co

sas que ni las sueñan. Allí.
((Carmen», es de Echalar, un

pueblo de la provincia de Nava

rra, que según explica el pro
pio don José Lizarrabengoa, es

tá a cuatro horas del suyo, es

decir. de Elizondo. Motivo de

conocerse y amarse es precisa
mente la perfección conque
aCarmen» sabía hablar vascuen

ce. Finalmente, allí verán que
la obra de Merimée, en cuanto

to a médula racial, tiene tantos

puntos de contacto con el alma

española y andaluza como Fran

cia v Ch;na o Rusia y el Congo.
ómo sino habría de ser

que en España no exista nada,

en absoluto, como estela de su

paso? Sin embargo, todos nues

tros grandes mitos literarios

la tienen. Don Quijote, don

Juan, La Celestina, El Alcalde

de Zalamett. ete.. dejaron tan

profunda huella en

nuestra alma que
han dado lugar a

copiosísima litera
tura, a verdaderas
bibliotecas. E s,

pues, un hecho incontroverti
ble que «Carmen» no ha he

cho surco. Es un fruto exótico

que no arraigó en nuestro

suelo.
Sentado esto, pasemos ahora

a decir que mientras toda la pól
vora se gastó en ver defectos

de indumentaria y en distin

gos raciales — que como cree

mos haber demostrado, estaban

fuera de lugar—, nadie mostró

el menor deseo ni de señalar si

quiera el admirable trabajo de

un americano. Raoul Walsh,

que ha dirigido la película sin

elementos de guía de ninguna
especie — de haberlos, los hu

biera tenido — logrando, no

obstante, un film magnífico de

fondos y colorido. Considera

mos que hacer lo que ha he

cho Raoul Walsh con cuatro

fotografíss y con la sóla infor
mación y consejos de dos espa
ñoles, es empresa tamafla diff

cil de igualar. Baste con decir

que, según persona de todo

nuestro crédito, cuando «Los

amores de Carmen» se estrena

r011 hace siete meses en Ale

mania,• los directores alemanes
de las mejores marcas se que
daron perplejos y estupefactos
ante tales bellezas de dirección

y técnic.a cinematográfica. Tam

Lestie Fenton, notable artista de /a Fox

poco se ha preocupado la crítica barcelonesa
de la labor 'enorme de Dolores del Río. Pa
recerá increíble, pero es un hecho. Sin em

bargo. es su obra maestra, y tanto lo es que

parece nacida la artista para encarnar la

((Carmen» soñada por Merimée — esa «Car

men» que habla en vascuence, que es gitana
y no tiene nada que ver, por lo tanto, con

la raza española, conjunto de muchas, pero
entre las que, afortunadamente, no figura
la gitana. Ese es nuestro leal saber y enten

der. En cuanto a los errores de indumenta

ria estamos seguros de que el gran público
no los apreciará, puesto que nosotros mis

mos no sabemos exactamente la correcta

substitución. Además, una película es esen

cialmente obra de entretenimiento popular y
no documento gráfico de museo. Y respecto
a lo racial ya hemos visto que no hay nada.

Resumiendo, pues; a nosotros nos parece

que «Los amores de Carmen» es una buena

película que parece ideada para destacar la

juvenil, bella y personalísima figura de Do

lores del Río, lo cual se logra plenamente
por el fuego, la pasión y la coquetería que
pone en su papel ; y, que esta obra la admi

rará toda España, con la benevolencia de

madre de veinticuatro repúblicas de habla

española que han encontrado solaz y espar
cimiento influenciadas también, sin duda,

por la leyenda de ((Carmen», en una obra

americana en la que triunfa Méjico en la de

liciosa y sugestiva persona de Dolores del

Río. Para terminar, diremos que la prensa

madrilefia, en general, opina como nosotrog.
R. PUENTE.
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“:11IÉN ES FERNANDO MENDEZ-LEITE?

De ingeniero inventor a super-visor cínernatográfíco
No se escabulla, serior don Von Haven...

—Nada de exotismo, caballero Ba
llestero; soy un latino de dieciocho quilates
y me sorprende que usted c,onozca mi se

gundo apellido, de origen danés.
—Todo se sabe, y en torno de su persona

lidad se ha girado mucho en las perias cine
matográfc,as de Madrid. Desde Munich, a

través de las páginas de EL CINE, realizaba
usted el milagro de ser aquí una actualida I
palpitante.
—No tanto. Laboré un poco en pro del ci

nema hispano. Ifice patria fuera de la pa
tria. Nada más.
—dQuién es Fernando Méndez-Leite? «es

lo ánico que se oía por las «caimanias» ma

drilefins, sabedoras, con ese fino instinto de
los que sólo confían en los demás, de que
en allende Alemania había un hombre que
podía dar «el 14111» de mallana a producto
res y artistas.

Y no saben ya quién soy...?
--Han tenido que adivinerlo porque es

ted para ellos un personaje misterioso, y no

sabe alardear de lo que puede, ni quiere
asustar a los pobres de espíritu.
—Es usted un titán de capacidades intelec

tuales ; me han dicho que realiza usted a la
vez cinco asuntos de distinta clase, sin per
der la brájula. Por eso hoy no quiero de

jarle escapar.
—Veo que no está usted mal documenta

do, aunque no es ahora momento para ha
blar de eso.

--Cuénteme usted, pues, sus impresiones
de la Gran Germania, a renglón seguido,
pues su tiempo es precioso.
--Ya debe usted saber que los españoles

son muy considerados en Alemania, aun

que se les desconoce casi en absoluto, pero
eso no importa, al español se le da siembre
cierta preferencia casi inexplicable. El italia
no, en cambio, aunque haya triunfado ple
namente en toda Alemania (excuso citar

nombres como Richelli. Malasomma, Serven

ti, Valenti, María Jacobini, Gennina, Aldini,
Vitratti, Carmen Boni, Rina de Liguoro, Pa
vanelli y muchfsimos más que pululan por
los estudios alemanes), será siempre consi
derado como una especie de intruso y extra
flo. Quizás el dinamismo itálico se manifies
te de manera demasiado pujante para causar

simpatías y convencer a los alemanes de cri

terio tan cerrado, de tan poca elasticidad.
Debemos también tener en cuenta que Es

paña ha conquistado esa simpatía por méri
tos de gran importancia : en primera linea

por su posición de neutralidad en la Gran
Guerra. Italia, al contrario, fué uno de los

peores enemigos de Alemania. Esas cosas no

se olvidan tan fácilmente. Si, entonces, los
italianos triunfan, porqué no vamos a triun
far nosotros. dPor falta de sensibilidad ar

tística? Pero, vaya por Dios, nuestra cultu

ra secular puede muy bien parangonarse
con todo el derecho con la cultura itálice.
No debemos de considerarnos inferiores a los
italianos, somos tan latinos como ellos: só

lo nos aventajan en un detalle: ellos no pa
ran hasta que consiguen lo que se han pro
puesto, nosotros, en cambio, perdemos de
manera lamentable el tiempo tomando café

y discutiendo vanamente sobre asuntos que
no nos importan, lamentándonos sobre nues

tra incapacidad, etc., etc. El italiano es in

cansable, no le importa sufrir privaciones
con tanto que vea algunas probabilidades de

éxito. Su temperamento de exquisita sensi
bilidad latina acaba por imponerse.
--d ?
—Estos son sumariamente los motivos

que explican el éxito del elemento cine-mato

.še, 9^ •
Xx-iiii

Fernando Méndez-Leite, dilecto amigo y que
rido compañero

gráfiro itali ino en Alemania. Rara es la pe
lícula alemana en la cual no interviene uno

o varios elementos italianos, seen operado
res, directores o artistas.

—d P
—He tomado nota de las declaraciones de

Orduña sobre nuestra absoluta incapacidad
El seflor Orduña no ha tenido la oportuni
dad de luchar en el extranjero en pro de la
causa hispana para formarse una idea con

creta sobre estos asuntos. Su juventud falta
de experiencia de la vida, le hace desesperar
demasiado pronto antes de haber logrado el
éxito deffnitivo, pero todo esto no le da el
menor derecho de arremeter contra toda cla
se de personas que no tienen la menor cul

pa de sus desaciertos. En una entrevista que
celebré con el joven actor le aconsejé que
trabajase y crease verdadera labor antes de
hacer declaraciones revolucionarias que al
Anico que perjudican es a él. Con elemen
tos faltos de disciplina y orgullo de raza no

llegaremos nunca a triunfar.

—ð P
—Decir que en España no existen elemen

tos es cometer una imprudencia lamentable.

d Dónde está el director español que se hi
molestado en buscar con todo afán elemen
tos como lo hacen los directores alemanes y
americanos? ¡No existe Esos elementos exi
ten, pero por muchos motivos no han podi
do surgir. El que se tome la molestia en

buscarles ya les encontrará. ¡ Cuánto traba

jo, cuánta labor ha costado encontrar los ele
mentos que en la actualidad figuran a la
cabeza de la cinematografía alemana y ame

ricana En España, al contrario, queremos
tener de un día al otro todo lo que necesita

mos para editar una buena película, sin to
marnos la molestia de buscar, buscar y bus
car.

—d P

- Volvendo a Alemania. A pesar de nues

tra así Ilamada «falta de sensibilidad artís
tica e incapacidad» hay seis importantes ca

sas alemanas que desean producir mancomu

nadamente con España. Si nuestro Gobierno
se decide a apoyar decididamente la produc
ción cinematográfica nacional, veremos muy
pronto una producción cinematográfica espa
fiola de marchamo y valor internacional.

dPor qué no se contratan a operadores y di
rectores extranjeros para que trabajen en

España? Esos mismos extranjeros quedarán
prendados de muchos elementos españoles y
los Ilevarán al extranjero, se establecorá el
intercambio.
Todos los que conocen a fondo la cinema

tografía internacional saben que el secreto

plra triunfar hoy en día coniste en el iii
tercnimhio de elementos.

--ð ?
—La Prensa profesional nos ha dado toda

clase de facilidades. Las grandes casas en

vían a nuestra redacción diariamente su ser

vicio de información. todas las fotos que ne

cesitamos. En dos palabras : nos estiman y
nos consideran.
—é P

---éDirectores? Ya surgirán. porque los

descubriremos y muy pronto Artistas?
Nuestra Concurso ha demostrado que exis
ten en España gran número de muchachas

y muchachos acondicionados para represen
tar a España einematográficamente con toda
la dignidad y cornpetencia.

- ?

--dPosibIlidades de triunfo? La producción
mancomunada con el extranjero. El cine es

internacional, todo intento de lucha contra
la internacionalidad del cine es labor in

grata.
_d
—En los estudios alemanes hay muchm

posibilidades de trabajo para todos los que
desconozcan lo que es una tertulia o una

caimania cinematográfica, sea, bien en Ma
drid. Barcelona o Chinchilla.
—d P

—Los ingleses, que hoy producen casi tan
to como los alemanes, también necesitan
nnevos elementos. Con facilidad se pasa de
Alemania a Inglaterra. ¡Por ello a trabajar !
Produciremos bien y ganaremos dinero cuan

do intentemos de bacer algo con elementos
internacionales, desistiendo de emplear en

todo «todos» los elementos españoles.

---Como ejemplo citaré el caso de la nne
va producción Julio César, «Corazones sin
rumbo». Tntervienen elementos españoles.
alemanes, austriacos. italianos. El éxito de
dicha pelfcula es descontado, pues tiene,
ante todo, garantizada de antemano la dis
tribución mundial.

- P

—Otras producciones seguirtín, pero es

ronveniente que no nos apartemos de la línea
trazada .

Ile ahf queridos lectores las declaraciones
de un hombre que conoce a Europa entera
v que en pro de la cinematograffa patrIa ha
hecho mucho más que mil «cMmanias» y
discursos, por su propia iniciativa, alentado
nnicamente por el deseo de que España f;gu
re entre las primeras naciones productoras
del globo. De hombres como éste necesita

España muchos.
FERNANDO BALLESTERO.

Madrid, junio 1928.
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Córno es

LA VIDA EN HOLLYWOOD

un party organizado por
Sally

—1Explicar acerca de la vida en una par
ty» Ilay demasiadas vidas a explicar en

este «party» y he ahí la razón de le
llamen un «Party Gatuno» — exelamó Ste

lla, mientras nos quitábamos nuestros abri

gos en la habitación de Sally O'Neill en al

lujoso y magnífico departamento que. tiene
en Beverley-Wilshire Hotel. Luego echamos
una ojeada al salón para ver quíen había
allí.
—Bueno — afladió Stella - no hay duda

de que Sally O'Neill es la más bonita del

«Party», pero cuando su hermana Molly se

encuentra junto a ella, es muy difícil esco

ger cuál de las dos lo es más.
Miramos y vimos a Phyllis Haver, sentada

en una silla estilo imperio francés, que da
ba realce a su vestido de terciopelo negro
con adornos blancos y dorados que aumen

taban su belleza.

Sally, que nos vió, nos dijo muy. amable
sonríando •

—Sentándose donde están, verán mejor
que en un coche parado.

* * *

Descubrimos a Molly O'Day mirando D

jamente una caja de bombones, pero rehu
sando como si fuera una espartana, porque
busca la forma de poder aceptarlos, pero a

nosotros nos gusta más franca la Molly que
•onocemos.

—d Por qué no aceptas Molly? — dijo
Viola Dana, que es capaz de decirle una

fresca al mismo lucero del Alba—. ¿No es

tablece ella un nuevo tipo en la pantalla y
por qué no la han de dejar ser? Ella no tic-.
ne ningún camino, pero en cambio, hay do

cenas de argumentos que podrían hacer re

saltar su personalidad.
Cuando vemos «The Patent Leather Kid»

a nadie se le ocurre fíjarse en si está gorda
o delgada.
Viola nos explicó luego que ella tuvo el

día anterior un mal humor tremendo y que
se, lo quitó riendo..

I I 11,1,1" PRITSCH ,

el simpdtico
galán de la Ufa, ama

a España y por con

siguiente a toda; las

cosás de ella, como

podeis comprobar por

la dedicatoria que tan

galantemente ha es

tampado en su fot o_

grafio

—1 Vaya remedio económico 1 — exclamó

Phyllis Haver—. d Pero qué es lo que N

capaz de hacerla reir cuando está usted de
mal humor?

--1 Oh La cara de mi hermana Shir

ley (1) vista en el ángulo de la puerta imi

tándome, fué el milagroso remedio que me

hizo reir a carcajada suelta y quitarme el
mal humor.

Buscamos con la vista a Shirley y la en

contramos pequefía, quieta y juiciosa como

siempre, y además, todavía rubia.
*

Lilyan Tashman. hermosísima y muy
chic, lucía un precioso traje de verano que
la hacía más adorable si cabe. Nos habló

que ella y su esposo Edmund Lowe, se van

a Nueva York, a pasar unos días, cuando

terminen su actual trabajo en los estudios.

Pregunté a Lilyan cómo se las componía
para conservar su talle tan esbelto, a lo que
ella me contestó :

(1) La hermana de Viola Dana es Shirley
Mason.

—Tomo un paseo cada mailana. Me levan
to a las seis y media, saliendo de casa a la
siete y media. Una hora más tarde regreso.
Hay paseos encantadores en Beverle y

Ifills y proporcionan, además, estos paseos
una alegría inexplicable.

• • •

Alice White está enormemente enamorada
de Dick Grace, el aviador, al cual está pro
metida,

Nos dijo que se casará en junio, y que
realizarán un delicioso a la par que largo
viaje de novios.
—Pero no en aeroplano, por Dios I — ex

rlarnú Alice — Dick es demasiado atolon
drado para que vuele con él.

Dick, durante la filmación de «Alas» se

rompió la nariz, Alice no dejó ni un día de
visitar a su amor, a pesar de que no está

muy guapo con el emplaste en la cara.

Dick sólo la podía mirar, le era imposible
pronunciar palabra ni mover la cabeza, pero
como dice Richard Dix : No es eso bas
tante para cualquier hombre que ame?
La deliciosa Alice Day y su vivaracha ma

má, Irene Day, acababan de entrar y nos

apresuramos a saludarlas. Ann Alvarado se

agrega a nosotros. Ann ya sabéis que es la

mujer de don Alvarado. Es una artista
como tal comenzó a explicarnos cosas que
nos dejaron sorprendidas, como por ejem
plo : que la madre de Mary Pickford, que
murió hace poco, era una excelente pintora
v que Mary pinta bastante bien. Y pensar
que por más que conocemos a Mary nunra

lo. hubiéramos adivinado I

* * *

Una orquesta oriunda de Hawaii está to
cando y Laurita La Plante, que hace poco
ha regresado de aquellas Islas, nos dire

que la música trae siempre recuerdos gra
tos o tristes. Quedamos en vista de eso de

que Laura es una romántica.
Una hermosísima, a la par que joven ac

triz. Ruth White. que antes trabajó en Nue
va York con Fred Stone y su hermana Do

rothy. y que ha venido aquí para meterse

en las películas, nos dijo que Fred era mu

cho más simpático antes de coger los háb'

tos religiosos que después. Nos habló tam

¡Oh. sí. verdaderamente Clara Dow es Flor

de capricho aquí! 4

,~3~~=acoecr Página oeho
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bién del disgusto que •ausó a su esposa y
que tantas eran las simpatías que tenía el

joven matrimonio que la señora de Stone
se veía constantemente consolada por nu

merosas amigas.
Eleanor Boardman, formaba un grupo

con Mrs. Al. Bockett, Mrs. Tom Mix, Ma
ble Mc.Cane, Ona Brown, Mrs, Allan Dwan,
Anita Page, Marie Shilton. V_vian Duncan,
Claire Windsor, Marg-ret Ettinger, Lillian
Sugar, Isabel O'Neil, Dorothy Dwan, Gra
ce Gordon y otras varias que no apunto
para no bacer la lista interniinable.

* * •

Loris Fox, bailó una danza de Hawaii y
según Laura La Plante lo hizo mejor que
las ntismas del país de las noches cálidas y
la luna de plata.
—Siempre fué mi sueño dorado llegar a

aquellas fascinantes Islas el día de mi cum

pleatlos — nos dijo Laura—. La primera ves

que ful lo hice el día del cumpleaños de
Bill Seiter. La segunda vez pasé mi cum

pleaños a bordo y la tercera vez lo pasé en

el Royal Ilawaiian Ilotel. A los postres, esta
última vez corté un coco enorme para cele
brarlo. Fué esta última-estancia la más lar
ga que permaned allí, pues tuve tiernpo de
visitar las otras islas, donde las costumbres
son más primitivas, pero en todas partes
se han modernizado. No falta en ningun.t
ciudad su cinematógrafo y la antigua co3
tumbre de arrodillarse ante Pele, cuando
hacían algo malo, ha desapareeido ya.
Sally O'Neil vino a nuestro grupo al ver

que todas estábamos sonrientes y nos dijo
que se encontraba derrengada por culpa de
su caballo, que durante un paseo, hacía días
la despidió, sin fijarse tan siquiera que era

su duefia, por una pendiente, por la cuat

fueron los dos dando tumbos. Se levantó
Sally y fué a ayudar a su caballo, pero .11
ponerse este en pie le dió un pisotón.
—Ya veis como demuestran los animaieg

su gratitud — nos dijo Sally mmo punte
final.

Molly entonces dijo que ella también mon

taba a caballo todos los días, para reducir
el peso, pero como temía las caídas, practi
caba tan elegante deporte con un caballo
me,canico, y que así hacía ejereicio sin ex

posición.

• * *

Al lado de la habitación de Sally hay una

terraza, eh donde nos dijo ella que pract,
caba los pasos de una danza Itawaiiana, de
la que nos iba a hacer una exhibición, to
das las noches.

Dos Corazones comprensivos que laten al
unIsono

Y aquella noche tuvimos una exhibición
de «hola)), siendo las exhibicionistas la due
fa de la casa Sally, Miss Law y Shirley Dot.
man.

Vivian Dunc,an cantó e hizo alguna inti
taciones y Bessie Love charlestoneó.

Cuando nos despedimos de la duefia de la
casa mi amiga Stella dijo:
—Siempre que Sally O'Neil organiza

«party» nos deja partidos al final

En desorganizda formación, el otro díi.
una muchedumbre de turistas, :nterrumpió
nuestro . camino a la puerta del Montma •

tre. Nos enteramos y el motivo era que en

traban Jobyna Ralston, Dorothy Manners.
Dorothy Donnell, la señora de Geo K. Sha
ler y Luisa Fazenda, a ocupar la mesa dor
de se iba a celebrar un lunch t.n honor te

la señora Shuler, cuyo esposo es el prople
tario del Motion Picture Classte.

Ninguno de los invitados dejó de dar la

habían crecido los ricitos que le había cor

tado para que no pasara calor el anima
lito.

—; Está otra vez tan monino Poml — de
cía Billie, que estuvo casi a punto de enter
necernos.

Vicky Mix nos ensefió el hermoso broche
con esmeraldas y diamantes que le regalara
Tom antes de emprender su última tournée.

Marion Nixon, también se emcontraba

pero nos fué completamente imposible acer

carnos a ella. Estaba en una mesa cercana

escribiendo y leyendo notas de Ben Lyon,
y no quisimos sentar plaza de undiscretas.

* * •

Lilyan Tashman, Paulina Garon y Do o

thy Dwan, tenían sus cabecitas al final de
la mesa y esa fué la causa de que no su

piéramos lo que decían, pero Stella me

—Estoy segura de que hablan del pró
ximo enlace de Douglas Fairbanks, hijo, y

Leatrice Joy y Dolly Farley están intrigad,as en esta escena

de La viuda de nadie

bienvenida a la señora Shuler, que es una

dama encantadora. Estaba la señora Shutt•

constipada y casi no podía hablar a causa
del mismo y nosotras no pudimos menos de
decirla que lo sentíamos mueho, deseando
su pronto restablecimiento, sintiendo tam
bién vernos privadas por dicha causa de
oir sus impresiones del viaje por California.
Jobyna Ralston nos contó que la casa qu

ella y su marido Richard Arlen, compraron
hacía poco, no estaba todavía presentable y
que esa era la razón del por qué no daban
ninguna fiesta.

—Todo está carísimo y se marcha el di
nero volando, sin darse una cuenta — nos

dijo por último la simpática Jobyna.
A lo que Charlotte Merrian le contest,ó
—Si ustedes no hubieran eclebrado so

boda tan secretamente, en lugar de cele
brarla con algún lujo, invitando a las amis

tades a una recepción después, tendría us

ted la casa llena de objetos y no tendrían

que gastar ni un céntimo.

Billie Dove estaba también allí con las 151
timas noticias a cerca de su colección zooló
gica, diciéndonos que a su favorito Pom le

Joan Crawford, o bien de que han ma
tado de gana.

De Mary Ford y Nan Howard que esta
ban frente a nosotras no entendimos ni nna

oalabra de su conversación, por culpa de
la fuerza con que tocaba la orquesta, que
impedía la transmisón clara tie las pala
bras.

Alice Mills, Nena Quartaro y Doris Arbuc
kle formaban un grupo.

Nos fijamos en las ufias que lleva Doris,
que son más largas que las de una china y
como se dió cuenta de ello, exclamó:

—d No les parece que a John Barryrnore
le gustaría muchísimo tenerlas?

GRACE KINGSLEY.

Los Angeles, mayo 1928.

LOS LECTORES DE NUESTRA REVISTA, ,

AFICIONADOS AL SEPTIMO ARTE, EN
CON7'RARAN EN SUS PAGINAS TODO LO
MAS A MENO E INTERESANTE DE LA VI
DA CINEMATOGRA FICA, TANTO NACIO

NAL COMO EXTRA NJERA
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Marceline Day, en esta escena de Sables he

que enseña la ins-trucción. Hermosa in

LA NUEVA MODA DEL CUERPO DE LA
MUJER EN LAS PELICULAS

ASTA ahora era desechada de los estu
• dios toda muchacha que ostentara la

belleza de unas caderas amplias y unas pan
torrillas per'ectas, pero con algunas libras
de carne más que las de las llamadas «tipos
perfectos» que eran las favoritas de los di
rectores; más el tiempo pasa y los gustos se

renuevan, pues si no fuera así, desgraciados
de nosotros, ya que unos siempre serían de
actualidad y otros nunea podrían disfrutar
de un c,achito de gloria.
Pues, bien; las zanahorias, la fruta, etcé

tera, dejan ahora el paso a las «bisteaks» a

las patatas, etc., alimento necesario para ad

quirir un poco de carne.

Marie Prevost, Molly O'Day, Nancy Ca
rroll, Lina Basquette y Renée Adorée, son

ahora las favoritas de los directores por sus

DE AQUI Y DE ALLA
11111111111111111111111* 11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111

wood muestran por Honolulú, una de las is
las del archipiélago Sanwinch.
Es el país encantado y de las maravillas.
Ultimamente, los oriundos de Hawaii

tuvieron el placer de cobijar a Colleen Moo
re y Riehard Barthelmess que -egresaron
a Hollywood encantados de lo agradable lue
es Hawaii y del maravilloso espectáculo ti

11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111*

formas delicadas,
pero rellenas.

Y si no creeis
lo que estamos di
ciendo, preguntár
selo a Cecil B. De
Mille, a Jesse L.
Lasky, a Modest
Stein o a cualquier
otro que tenga la
responsabilidad de realizar
una cantidad de películas re

curriendo a todos los trucos
imaginables para que sean

del gusto del público.
Estos tres hombres y otros

varios han dado orden a sus

«Casting-directores» de que
busquen las muchachas para
«extras» entre las que pesan
más de 55 kilos.

Nancy Carroll, Laura La
Planta, Molly O'Day, Renée
Adorée, Lois Moran, Sally
Phipps, Audrey Ferris, Lina
Basquette, Marie Prevost,
Billie Dove y otras cuvos
nombres deslumbran cuando
son puestos en los salientes
de los cinematógrafos norte
americanos, han ingresado
ya en la cofradía de la mu

róicos, parece jer ampulosa.
struc tora 1 Los modistos y niodistas

de los estudios realizan sus

modelos con la idea de hacer resalt,ar las
caderas y demás salientes de la mujer.
Acerca de ésto, Cecil B. de Mille, que

sido el primero que ha buscado (!os mucha
chas de la nueva moda, Lina Basquette y
Marie Prevost, dice muy atinadamente:
—El afán de popularizar la sileeta delga

da, tan antiestética, era tan fuera de Ids
normas de la belleza que cayó en el mayor
de los ridículos. Era inevitable que la verda
dera figura femenina volviera a imperar, así
volvemos a colocar en su pedestal a la mu

jer de formas llenas, pero perfectas, que en

todos los tiempos fué la reina de la belleza
artística.

HONOLULU ES LA ISLA PREDILECTA
LOS ARTISTAS DE LA PANTALLA

DESDE hace tiempo es cada día mayor la

predilección que los artistas de Holly

•)

Joan Crawford y William Haines disfrutan lo Fiebre de primavera LUPE IrELEZ
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una noche estrellada en aquella isla, donde,
según ellos, las estrellas brillan más que en

parte alguna de los Estados Unidos.
Pola Negri visitó también hace poco ho

nolulú, y cuando regresó venfa tan satisfe
eha del tiempo que estuvo allí, que dijo :

—Haeía cinco años que tuve vacaciones y,
a pesar de haber hecho mil planes sobre

donde pasar las
que ahora acabo
de dis`rutar, opté
al final por Hono
lulú, y a fe que no

me arrepiento de
== haber ido allí, don

de hubiera querido
haber pasado un

111/aflo.
Y cosas parecidas nos irían

diciendo todos cuantos han
estado en esas islas de tan
atractiva belleza.

-=

==

LA DESGRACIA SIEMPRE
VIENE ACOMPAÑADA

111Acs poco dijimos que
• Art Acord, en una ex

plosión de gas ocurrida en

el cuarto de bafio de su

casa, había sufrido en la
cara quemaduras de tal cariz
que los médicos no asegura
ban que pudiera quedat
hien para volver a trabajai
on las películas. Su cara

quedaría siempre desfigura
da y sin medio posible de
arreglo.
Por aquellos tiempos Sll

esposa Louise Lorraine, que
había pedido el divorcio, re

tiró su demanda y fué a cui
darle solícita, declarando que ahora le era

imposible abandonar a su marido, pues era
deber de toda mujer velar y cuidar del hocri
bre que la llevara al altar.
Esta teoría era hermosísima y había con

movido a todo Hollywood. Nadie dejó de
aplaudir la resolución que Louise se había

tomado y en veinticuatro horas adquirió
más farna de mujer abnegada que en los
veintitantos años de su existencia.

Pero pronto se cansó Louise de ser lo que
ella misma se había impuesto, y noche tras
noche se la veía por las fiestas, muy alegre,
oero muy alegre, deb!da, sin duda, su ale

grfa, a una buena cantidad de alcohol que
se ingería la inconsciente muchacha.

Los días iban pasando y su fama se iba
también al suelo, hasta que cierto día apa
reció su nombre en grandes titulares en la

prensa matutina, acompañado de un epígrafe

; l'aya con las Delicias turcas, qué cosas más bonitas
tiene

que decía que se había tirado de un auto
móvil a toda marcha.

Así fué y la culpa la había tenido el alco
hol que llevaba dentro Louise, que marchan
do a su casa acompañada por un joven muy
conocido en todas las fiestas de noche, se
tiró sin más ni más a la carretera, cuando el
auto iba a toda marcha. Cuando despertó al
día siguiente en el Hospital, dijo que su

acompañante la había hecho objeto de algu
nas libertades y que para desacirse de él se

tiró del automóvil. Ante esta acusación el
Juez la sometió a un interrogatorio, en el
cual Louise desvaneció la acusación que pri
mero lanzara, pudiendo así el joven acompa
flante irse tranquilamente a su casa sin
miedo de ir a la cárcel.

Y el desgraciado Art se aflije ahora por el
abandono de que le ha hecho objeto
Louise.

éDónde está La Hiedra? Estas lindas parejas descifrarán el enigma

Página once
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Por tierras de Hollywood
Una de las fiestas más brillantes de la úl

tima semana fué el baile que se organizó en
Marshall Hall. que posee unos maravillosos
jardines, que fueron adornados a la vene

ciana, además de las diferentes luces que
partían de cada árbol.
La concurrencia era escogida, recordando

(De nuestro corresponsal exclusívo)
Clayton. Janet Young, Leora Thatcher. Li
lla Eccles, Bryon Kay Foulger, Gordon Nel
son, Joseph 'Williams, Harry Allen and do
seph Rupley, all memberS of the Moroni 01
sen Players, as well as Mrs. Dorothy D.
Moore. Mr. and Mrs. Harlan Thompson, Mr.
and Mrs. Jack Holt, Erlene Davis, Christine

El alma reflejada en la mirada límpida, serena; una vida y un arte en el semblante;
busto gallardo, emergente en el espacio, Charles Mortcrn, el gran artista, se nos mues

tra agradablemente, que está en su hora, la juventud, y en su lugar, el arte mudo

entre los invitados a Mary Alden, Lupe Ve
lez, Beulah Livingston, Camilla Horn, Ruth

Cowan, Ethel Graham Lynde, Alma Rubens
and hermother, Mabel Livingston, Mrs. Ve
lez, Mme. Alice Van Bevervoorde, Mrs. Ben
jamin Glazer and the Messers, 0. H. Mor

gan, Vernon Stiles, Ivan Lebedeff, Edward
Perkins, Tulio Carminatti, Robert, Vignola,
Ricardo Cortez, Nichola Gyory, Mr. and
Mrs. Paul Scardon (Betty Blythe), Rene Nef
ter, Francisco Moran and Dudley Murphy.
Moroni Olsen, Dorothy Adams, Marion

Folcom and the Messrs, William McFarland
and William Bakewell.
Lois Moran y James Hall obsequiaron a

los invitados con una exhibición de tango
francés, que es una danza apache ni más ni
menos.

A altas horas de la noche se terminó el
«party», quedando todos con ganas de re

petirlo.

Elsie Dempsey, hermana de Jack, está

trabajando en las películas corno simple
«extra».
Elsie trabajó en los films que su her.ma

no hizo para la Universal hace muchos
años, dejando el trabajo al mismo tiempo
que su hermano, pero ahora, picada por la
ambición, ha vuelto al penoso trabajo, es
peranzada de encontrar algo que anterior
mente no supo encontrar : la fama.

Pola Negri ha vendido su casa de Bever
ley Hills.
El motivo, según Pola, han sido los nu

merosos recuerdos que encierra la casa que
cobijó los amores de Pola con Valentino.
Aunque demuestra todo lo contrario,

creo que Pola sigue amando en secreto a su

Rudy, al novio que lloró como nadie y ante
una compacta multitud en el Broadway.
Pola ama a Rudy, pero teme su recuer

do,la prueba la tenemos en que se va des
haciendo de cuanto puede revivirle un mo

mento de -amor con su llorado Rudy.

Helen Ferguson dió una espléndida fies
ta en «El Capitán Theatre», y en la que
Lois Moran volvió a lucir sus cualidades de
danzarina ante una concurrencia selectísi
ma compuesta por May McAvoy, Gloria
Swanson, Virginia Foxe, Billfe Dove, Glo
ria Hope Hughes, Anita Stewart, Claire
Windsor, Ruth Roland, Patsy Ruth Miller,
Laura La Plante, Zasu Pitts, Carmen Myers,
Lila Lee Kirkwood, Edna Murphy Le Roy,
Vilma Banky, La Rocque, Paulin Garon,
Virginia Valli, Julanne Johnston, Gertrude
Olmstead, Carmelita Geraghty, Kathleen
Key and Leatrice Joy, con la que cualquie
ra de ellas tendríamos nosotros para un

ailo de contemplación.

Respecto al divorcio de Madge Bellamy,
ehora se dice que la hermosa joven había
ofrecido a su marido Logan Metcalf desha
cer el matrimonio con la entrega de dóla
res 30,000.

con

SU BOCA
n e

Carmin liquido n.° 33
Norteamericano
DE MILLAT

Perfuma el aliento. No se

borra. Frasco, Ptas. 3.
No forma grumos ni pasto
sidades. Pídalo en las per
fumerías.
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Según la. Ley de California, todo lo que
eneuentra en la casa y todos los ingresos

que durante el tiempo de matrimonio se

realicen son de propiedad por partes Igua
les del marido y mujer, por lo tanto la ca

sa era de Metcalf y Madge estaba haciendo
una película que le daba 17,500 dólares, o

sea un promedio de 500 dólares, diarios y
siendo cuatro los días que duró la unión.
Madge tiene que entregar a Logan 1,000 dó
lares y Metcalf a Madge la mitad del valor
en que se tasen los muebles de la casa.

Así es que después de estudiar lo ante
riormente expuesto, no entendemos a santo
de qué era la tasación de 30.000 dólares.

Escena en un Bazar de Santa Mónica.
Entra Lew Cody y pregunta el precio de

un objeto.
La dependiente es una joven hermosísi

ma. de unos 18 abriles, que le contesta:
--Un dólar y cuarto, Mr. Cody, y, d sería

tan amable que me firmara esta fotografía?
No es necesario afladir que Lew le fir

mó la fotografía y compró el objeto. Le ha

bía cogido de sorpresa.

Lou Goodstadt, director del departamento
de* contratación y repartos de los estudios
de De Mille, ha muerto víctima de una pneu
monía fulminante que l llev6 a la sepul
tura en pocos días.
El desdichado Goodstadt era en vida une

de las solicitadas personas de los estudios

de De Millo por su clarividencia en la rápi
da de los estudios y además, en

su ealidad de director del departamento de

contratación recibía las más variadas oiei

tas de agradecimiento por parte del sin

número de solicitantes que asedian los «Cas
t ng-Offices».

Wanda Hawley ha cancelado su contrato

teatral a causa de un ataque de apendici
tis, de cuya enfermedad se operará dentro
do breves días,

1.;i7"edia ibubolo
diffintióto/Figiffificia

--J

En el vapor «California» Ilegó Flarold

Lloyd, su esposa y su hija Gloria, proce
dentes de Nueva York.
La idea de la travesía fué por un eapri

cho de Gloria, que quería hacer un viaje
por mar, y aunque va una enorme diferen
cia entre la duración de la travesía por mar

a la terrestre, optó Harold por la primera,
por contentar a su pequeíluela.
Bobbie Vernon y su seflora Ilegaron tam

bién en el mismo vapor, procedentes de Flo
rida y Cuba.

En el Rallimore Hotel, el lunes por la

Margaret Mann,

distinguida artista

de fama mundial

que atesora gran

des éxitos en su

larga y biilhmte

carrera cinema/0

y de

recordando

gráfica ,

cual,

aquel «quien tuvo

y retuvo.. puede

didecirse con toda

verdad que reliene

la gracia de su

belleza

noche, la mujer. de Lou Tellegen (Nita Ro

mano) dió una espléndida fiesta a pnerta ce

riada a seis amigos Intimos.
Nadie sabe ni una palabra de lo que allí

oeurrió.

Fred Niblo y su mujer se encuentran

muy ocupados estos días atendiendo a la
hermana de Fred, la seilora Stevens, de
Nueva York, que ha ido a visitarles, des

pués de una estancia en Nueva York de más
de ocho aflos.

La Christie Film Co. consta en el Juzga
do de Los Angeles como deudora a Ralph
Spence de 3,000 dólares como saldo de los

5,000 que debió recibir en pago de la ro•

tulación de «Tillie's Punctured Romance».

La muchacha que más correo recibe es

Clara Bow, que cuenta cada mes la friolera

de 6,000ca rtas. Norma Shearer y Janet Gay

nor son las que siguen a Clarita en el nú
mero de cartas,
Entre los hombres, los primeros son John

Gilbert y Ramón Novarro, s'guiéndoles Char
les Farrel y Charles Ilogers con 3,500.
Los demás reciben muchas, pero no tantas

como los apuntados.

Getrude Olmsted Ja regresado de Lake
Arrowhead después de una corta vacación

que disfrutó en la montafía.

En el Cocoanut Grove d'ó el jueves una

fiesta en honor de su hermana Miss Ethel

Jackson, contándose entre los invitados Sa

lly Phipps, Martha Sleepèr, Arthur Lake,
John Darrow, Emilio González, Frank Di
llon y Laura Benham.
La fiesta resultó animadísima.

En el Roosevelt Hotel, Lina Basquette,
presidenta de las Baby wampas stars 1928,
presidió el primer banquete del ailo de la

Babies, rodeada de sus doce compañeras. La
mesa estaba adornada con exquisitas rosas y
al final del banquete el Roosevelt Hotel se

vió Ileno de gente para admirar las trece
«estrellas» más jóvenes y más famosas de

lIollywood.
Luego hubo baile.

A pesar de los pesares y de todo lo que se

diga, Joan Crawford y Douglas Fairbanks,
hijo, están enamorados el uno del otro y no

sería extraño que se casaran cualquier día de

estos.
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SUS VACACIONES
Empieza la temporada de campo y playa.

Y usted, amable lectora, piensa ya con frui,
ción en sus paseos por la playa preferida, en

sus excursiones a la mantaña, en las mafía

nas luminosas y rientes, en el encanto su

yestivo de las• comidas en pleno campo, tan

alegres, de tan grato recuerdo... Y, uted, co

mienza ya sus compras, sus preparativos pa.
ra esa «campafía» veraniega. (No se le olvi
dard nada?
Le recordamos el calzado. Piense en los

días que el pasado afío quedaron malogradas
sus ilusiones por no llevar un calzado apro
piado, cómodo y elegante. Aquellos cansan

cios que la inutilizaban los mejores días y
aquellas sustituciones de sus zapatos por
otros que la diesen comodidad y descanso,
pe)o tan leos, tan bnpresentables...
Yo se preocupe por las 'excursicrnes de este

Tenemos una sorprendente variedad de
modelos comodísimos y al mismo tiempo
deliciosamente bellos. Es por lo gue tanto se

distingue el calzado MARCÁ" MINERVA y es

la razón por la que cada día son mds las

personas que lo usan. Por otra parte, los

vendemos tan baratos, que, verdaderamente,
es una d las cosas que ((Si no se ven», no se

creen.»

Ildganos una visita, lectora amable. Le

presentaremos unos modelos de estilos real
mente maravillosos.

VIA LAYETANA, 30

PELAYO, 11; RAMBLA ESTUDIOS, 4; SAL

MERON, 71; COLON, 2 (entrada a la Plaza

Real) y ESCUDILLERS, 6.

...................•

11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111I1111111111111111111111111111111111111111niiiiii
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Durante el pasado mes, los

peticiones de maso, divorcios,
en el número siguiente:

Casamientos 2

Peticiones de mano 1

Divorcios 3

Separaciones (oficiales) 1

Separaciones (tentativas) 1

Proposiciones 1

Itoris y Sally Bland, cual sirenas, se

posesiones: el mar... y vaya que están la

Los casamientos fueron los de Johny Wal
ker con Maude Wayne, ambos profesiona
les del film, y George Lewis, actor, con

Mary Lou Lohman, muchacha de la buena
sociedad de Los Angeles.
La petición de Mano corresponde a la de

la diminuta y bella Alice White por Richard

Grace, fabricante de armas.

Divorcios : Jacqueline Logan, que ya tiene

el decreto en su bolso, Blanche Mehaffey,
que lo está procurando y Virginia Pearson

que se divorcia de Sheldon Lewis porque a

ambos no les gusta la misma clase de litera

tura, o por cualquier otro motivo tan aplas
tante.
Separaciones (oficiales): Virginia Brown,

Faire de Jack Dougherty, último marido de

la desgraciada Bárbara La Marr, con quien
se había casado hacía un año, se habla se

parado Virginia de él hacía poco y vuelto
a hacer las paces últimamente. Virginia, en

su última tentativa de reconciliación se con

venció de nuevo de que era imposible vivir

feliz al lado de Jack.

Separaciones (tentativas): Dolores del Río
de Jaime, cuyo divorcio no parece del todo
cierto.

I,as primeras luces de Broadway son risue
fías como el amor

casamientos, Proposiciones : Un noble caballero inglés
etc., fueron telefoneó a casa de Mary Duncan desde In

glaterra, pidiendo su mano, que no le pudo
conceder Mary por hallarse en la cárcel pur
gando un exceso de velocidad. El noble en

euestión no ha vuelto a llamar a Mary, te
miendo que todavía esté en la cárcel. quizá.

disponen a emp,ender la recmiquista de sus

mar de saladas las dos niñas, no es cierto?

Los «Ex», en su mayoría, están todavía

pendientes de las andanzas de sus mujerci
tas de un tiempo, y por tal motivo son muy
agasajados por las «vedettes» solteras o viu
das que los buscan como si se txatara de la

caza del leopardo.
Vosotros ya sabréis seguramente que los

«Ex» son los ex maridos, les llaman así para
que sea más familiar su nombre y no caus'

temor a las mujercitas.
Ultimamente María Prevost. que se ha

comprado una nueva casa estilo español en

Beverley Hills, dió una fiesta a los periodis
tas Y su «Ex» Kenneth Harland, estuvo
también en ella. Todas las amistades de Ma
ría al ver inscrito al lado de su nombre el
de Kenneth, pensaron que le sería grata la
nueva a la rubia María poder conversar con

su «Ex», que quizá, si la cosa continúa

igual, será nuevo querido marido. Tanto ru

bia como castaña, María está siempre gua
pa, dice su «Ex».

Laura La Planta se enteró hace unos días
de que los descendientes de los Faraones
confeccionan ahora un dulce muy raro con

especies muy selectas que denominan «Dulce
Laura La Planta». Al enterarse de ello Lau•
rita cPó las gracias a los hijos de Tut-an
kamen, pero les pidió que le enviaran UI

Concurso EMELKA

Tenemos el gusto de partici
par a nuestros lectores que la

próxima semana se efectuarán
las pruebas fotogénicas en

Barcelona, de los selecciona
dos por el jurado que se reu

nirá esta semana

Pdgina catorce
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Las Delicias tureas serán tan deli

ciosas como se quiera, pero no

para esos pobres extras que han

de doblar tanto el espinazo en esta

escena, para coger un sueldo más

bajo que el suelo

dulee para probarlo, ya que desconocía el Nuestra
sabor del postre de su nombre. tiguas.
Siguiendo la moda de antatlo de poner los

nombres de los grandes actores en los pro
ductos de perfumería y las cajetillas de los

cigarros, en Rollywood hay muchas tiendas

que anuncian especialidades alimenticias
bautizadas con el nombre de las «estrellas»

más famosas.

época es más positiva que las an

Carl Dane, en un paseo en bicicleta que
tuvo que hacer en una escena de una pelícu
la que estaba terminando, cayó de la mis
ma con tan mala suerte que, además de va
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Montado

con los elementos

más novísimos que exige
la CINEMATOGRAFÍA MODERNA

Ejecútanse toda clase de Revelado, Positivado,

Tiraje de títulos e impresión de películas.

Dibujos y grabados para fondos

Operadores espe

cializados

rias contusiones, se partió los labios, tenien
do que quedarse en casa varios días por tal
motivo.
Su estado es leve.

LIJIS SAAVEDRA.

llollywood. 1928.
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DireccIón:

LORENZO GAZAPO

OFICIN/15:

Covarrublas, 10 Teldono 31128
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EL CINE

Su primer éxito lo tienen, no hay duda las dos yovenes que nos descubren sus encantos.

Ultimas noticías
ALEMANIA

La superproducción Ufa «Espías», la obra
taimbre de Fritz Lang ha sido estrenada en

Inglaterra en el Palace Theatre de Londres.
La prensa inglesa ha acogido la obra ale
mana con grandes aplausos. Una escena

que representa un choque de trenes hecha
en los estudios Ufa de Berlín, es considera
da como un verdadero prodigio de diree
ción.
—«Looping the Loop», la nueva película

de la lila es una producción de ambiente de

circo, y segnn los críticos que han tenido

oportunidad de verla en la prueba de la

Censura en Berlín, se trata de un film su

perior a «Varieté», la obra maestra de Du

pont. Werner Krauss, Jenny Jugo y Wrick
Ward son los principales intérpretes, mien

tras que la arquitectura corrió a cargo de

y la fotografía estaba en manos de

Karl Hoffmann.
—Karl Hoffmann es también el operador

de la producción «Rapsodia InIngara» de la

Ufa, dirigida por Hanns Schwarz. Las pri
meras escenas han sido rodadas en los

de la Ufa en Berlín.
—La Ufa ha contratado por un año a Os

‘‘ aldo Valentí, notable artista de la panta
lla italiano, que acaba de realizar una gran
labor en 1 película de Eichberg para la Bri

tish International, «Dinero sucio», de la

cual es protagonista Anna May Wong, la

deliciosa chinita de Hollywood.
—Robert Land es el director de la super

producción «La Princesa Olala», que se está

rodando en los estudios de la Ufa.

r•

cinematogr tIcas
—E1 director alemán Wilhelm Thiele ha

sido contratado para dirigir la neeva pelí
cula de la Ufa «El navegante valient,e», ba

sada en la comedia de George Kaiser. Las

producciones de Thiele han alcanzado ver

daderos éxitos mundiales. Como protago
nista de la nueva película Ufa figura N. Ko

lin, el famoso artista ruso, que también la

sido protagonista de la última película Ufa

«Los secretos de Oriente», rodada en, Niza.

—Rina Marsa, he aquí una nueva «estue

fia», descubierta por la Ufa y oue ya ha

sido una de las protagonistas de la gran
producción de la misma entidad «El yate de

los siete pecados», dirigida por I. y L. Fleck

--Los operadores de la Ufa han rodado

en Kings Bay las escenas más palpitanteg
de la marcha del dirigible «Italia» al Polo

Norte.
—La última Semana Deulig resulta suma

mente atractiva. Entre otros interesantes

detalles han sido impresionadas las atrevi

das proezas de Fieseler, el «Rey de lo,

aires», de la aviación alemana.
La Terra estrenará dentro de algunos días

su última producción «La señorita chófer».
—La Ufa ha terminado su película «La

Carmen de San Pablo», con Willy Fritsch y

Jenny Jugo.
—E1 operador Paul Krien ha rodado una

interesante película biológica para la Ufa.

Esta producción instructiva de la importan
te casa de Berlín se titula «Maravillas de la

Flora» y ha sido dirgida por el Dr. Ulrich

Schulz y Wolfram Junghans.
—Wilkins y Eyelson, los famosos aviado

res americanos llegaron a Berlín en

Nrión de la líneade Kopenhague. En el cam

po de aviación los esperaba el «camaraman»

de la Ufa que impresionó los detalles más
salientes de la llegada de los intrépidos yan
quis a la capital alemana. Momentos les

pués se dirigía en un veloz automóvil a los
laboratorios para revelar la película que ell

las funciones de la noche del mismo día
se proyeetaba en todos los teatros de la
lila de Berlín. Mayor rapidez de información

no cabe.

—La British Instructional Film ha com

prado para Inglaterra la producción de la

Terra Film de Berlín «El corazón arde»,

que dirigirá Ludwig Berger, el conocido

director alemán que se halla actualmente

en Hollywood a los servicios de la Para

mount.

--Brigitte HeInt y Alfred Abel han sido

contratados por la Societe des Cineroman •

de París para la película «L'argent».
—María Pandler y Margit Mansted serán

las protagonistas de la nueva película de la

Orplid Messtro «Besos que no se olvidan»

—Ernst Lubitsch y Emil Jannings, llega
rán a Berlín en octubre para asistir al es

treno de la película «El patriota», dirigida
por el primero e interpretada por el se

gundo.
—En los estudios de la Jofa de Brelín, su

frió un accidente el famoso artista de la

pantalla italiano Domenico Gambino. Duran

te un salto mortal perdió el equilibrio
cayó de considerable altura. Transportado
inmediatamente al hospital certificaron los

galenos una importante conmoción cere

bral.
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—Olga Limburg es la protagonista de la
nueva producción de la National «Eva de
seda», que dirigirá Cart Boese.
—La D. L. S. anuncia su próxima película

«La Princesa Olala». Protagonistas serán
Walter Rilla y Carmen Boni.
--Marcella Albanj y Liane Haid serán las

protagonistas de la nueva película «La da
ma de negro», que la Peter Osterrnayr Film
rodará para la Universal alemana.
—Rochus Gliese, el famoso arquitecto de

«Amanecer», dirigirá la primera producción
germano-americana de la nueva entidad
Boag Film. La película en cuestión se titula
«Love never dies», («El amor no muere»).
Como autor del «guión» figura Carl Voll
moeller.
—«La extraila tioche de Helga Wangen»

es la nueva película de la National, en la
eual Lee Parry será la protagonista.
—La Orplid Film producirá dos pelieulas,

«Los hombres li< Itainan amor» y «La últi
ma noche».
—Kowal Samborski, el gran artista de 171

pantalla ruso, ha sido contratitdo por la Or

plud para intervenr en varias de las pro
ducciones que lanzará dicha entidad.
—Menjou, el gentleman de la pantalla

amer:eana, ha asistido en Niza a la impre
sión de varias escenas de la película de la
Ufa «Los secretos de Oriente», que dirige
en la bella eiudad de la lUviera Alexander
Wolkoff.
—La Ufa ha comprado un vapor para po

der impresionar toda clase de escenas a bor
lo, siempre y cuando se presenten. El va

por, dotado de todo el confort, se alquila
también a otras entidades que utilicen lo
estudios de Neubabelsberg.
—Una importante casa alemana se ha di

rigido a Conchita Piquer para ver si le in
teresa actuar en una grandiosa película. Es

perames que nuestra bellísima compatriota
acceda y que pronto tengamos oc,asión de
admirarla en sus nuevos triunfos.

FERNANDO MENDEZ-LEITE.

Munich,- junio de 1928.

NORTEAMERICA

—Buck Jones ha fundado una sociedad
que gira con el nombre de Buck Jones Cor
poration, y ha instalado sus oficinas en

489 Fifth Ave., Nueva York. Piensa produ
cir cuatro películas esta temporada,
—Roy d'Arcy ha sido contratado por la

Columbia.
—La Pathé de Aniéricit ha perdido duran

te la temporada de 1927, 2.151.882 dólares,
debido a la menor demanda del material có
mico, conto causa de la entrada en dielm
material de la Metro y la Paramount.

lo dudes reina mía ; te amo más que a

todo el oro de América

. —Andrés de Segurola ha sido contratadn

por la Metro-Goldwyn-Mayer para interpre
tar «Her Cardboard Lover» con Marión Da
vies.
—Jack Perry, veterano boxeador, ha fir

mado con De Mille para un papel en «Ce
lebridad», con Lina Basquette.
—Michael Visaroff y Harvey Clark han

sido ailadides al reparto de «Red Hot

Speed».
_warren Burke ha sido añadido a «Road

House», de la Fox, en la que trabaja Marta
Alba y Lionel Barrymore.
—Ann Christy ha sido escogida para

«Leading-Lady», de Jack Holt.
—La Tiffany-Stahl está terminando «A

Grain of Dust», con Ricardo r,ortez, Claire
Windsor y Alma Itubens.

--Betty Blythe está ahora con Metro-Gobi

Se nos figura que el perrito es el mingo de
una carambola de amor

‘vyn-Mayer, apareciendo en «War in the
Dark», de Greta Garbe.
—Alba Rubens ha sido contratada por la

Universal.
—Noah Beery hará «Father & Son» para

la Gotham.

—Olga Baclanova está ahora con Para
mount.
—Mary Brian ha renovado su contrato

con la citada Paramount.

—George Lewis, el protagonista de «Es

tudiantiles», ha hecho lo propio con la Uni
versal,
—Alice Day y Margaret Livingston están

ahora con la Columbia.
—«The Midnight Taxi» de la Warner ten

drá en el reparto a Robert Agnew, Anto
nio Moreno, Helene Costello, Myrna Loy,
William Russell y Pat Ilartigan.
—Doris Kenyon se marcha de la First Na

Su esposo Mitton Sills continuará to
davía en la citada empresa.

FRANCIA

Maurice Tourneur, uno de los intérpretes
de «El equipaje», film de guerra, acaba de
marchar de Peris. La razón es sencilla y al
mismo tiempo sorprendente. Tourneur, fran
cés de origen, se hizo súbdito americano ha
cia el final de la guerra, no habiendo pasa
do por las trincheras. Por lo tanto, era un

desertor del ejército francés. Lo que má,
sorprende, es que se le haya podido elegir
como intérprete de un film de guerra.
—La casa Pathé y la casa Gaumont, han

anunciado su respectiva decisión de produ
cir en lo sucesivo, films exclusivament,e
franceses. La corporación, no puede menos

de felicitarse, al ver volver a estas dos per
sonalidades que tanto hicieron por el cine
en su origen.
—Maurice Gleize, terminó en el estudio

de Epinay, los interiores de «La falta de Mó
niea», cuyo principal intérprete, es Sandra
Milowanoff.
—M. de Venloo, ha presentado «Maldone»

en sesión privada, recibiendo numerosas fe
licitaciones por la manera de haber monta
do el magnífico film.
—René Hervil, trabaja en la actualidad

en el montaje de «Minuit», Palce Pigalle.
—Germaine Dulac, la única mujer met

teur-en-scene «in the world», no ha renun
ciado a las supersLciones y observa escru

pulosamente sus pequeñas leyes. Posee, por
ejemplo, varios amuletos y fetiches : un ga
to negro, un perro de orejas muy grandes,
un portamonedas minúsculo que se ha en

contrado en la ealle... Además, nunca pasa
por debajo de un andamio, ni firma contra
tos en martes, ni comienza un fin sin ase

gurarse antes de que la hora astrológica es

propicia.
—Se anuncia que la última novela de

Raymonde Machard, va a ser llevada a la
pantalla. Como se sabe, en esta novela, se

describe minuciosarnente una operación ce

siírea. No sabemos como recibirá el público
una exhibición semejante, si se llega a rea

lizar.
—Un director de vanguardia, Epsteiu,

prohibió a cierto periodista que entrara en

el estudio, en el cual trabajaba. El periodis.
ta, muy indignado, hlzo insertar en su pe
riódico, lo siguiente :

«A pesar de la negativa rotunda del direc
tor de la producción, hemos podido — disi

mulándonos y aeaso valiéndonos de cómpti
ces — entrar en dicho estudio. Lo que he
mos visto allí, es tan nuevo, que sobrepasa
a todo lo visto hasta ahora. Comprendemos
que Epst,ein quisiera guardar el secreto. Pc
ro no podemos privar a nuestros lectores
de la descripción de lo que nos ha sido dado
ver. Delante de las cámaras fotográficas, evo

lucionaban los actores, representando cuan

to el director de escena les indicaba. Dichos

actores, estaban alumbrados por poderosas
lámparas y se movían en el marco de un de
corado. Las cámaras comenzaron a funcio
nar movidas por un operador.

Como se ve, la técn:ca, es sensacional
revelucionará el arte mudo. Realmente, me

recía que se guardara el secreto, pero tam
hién era digna de que fuera sorprendida por
un reportero.»
Epstein no ha perdonado este alarde hu

morístico al indignado periodista.
—Andre Hugon, ha comenzado a montar

el filin deportivo «La gran pasión», cuya to
ma de vistas ha terminado completamente.

RENE GINET.

(Prohibida la reproducción.)

Palabra?—iPalabra !—iPor siempre más?
Eternamente...

e
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Madrid
Cinematográfico

La producción madrilefia pareee que en

estos días se ha aninaado algo más.

Muy pronto comenzará Pepe Buchs su

pellcula "Pepe-Hillo", para cuya película
ha contratado como estrella a la hija me

nor de Lino Rodríguez, ei gracioso actor de
zarzuela. La nueva artista, que ya tie'ne

probadas sus dotes de aotriz, pues actual
mente trabaja en el teatro Chueca, es de
una bellez,a, que no hay nada más opuesto
a los tipos que encarna su aplaudiflo padre.
al que le damos otra ovac)ém por la hija
que encargi5 a París, y por bien que le
sirvieron el pedido.
Por otra pttrte, Modesto Alonso, que tam

bién tiene probadas sus dotes de 'buen de
corador, está dirigiendo actualmente una pe
lícula que "Goya que vuelve". Lás
tima grande que Don Francisco no se lla
mase Jesús, porque si así fuese ytt tenía el

buen Alonso el título heeho: "Jesús que

vuelve".
Igualimente, nareee <1.1E, va a fi'

mar al fin "El lobo". Dieen que ese "lobo"
será Leo de Córdoba, y que con él comparti
rá lo principal del trabajo Felipe Fernan
suar "Ella" será Carmen Rico, que cada día
está más guapa y cada hora es más actriz .

La manivela será movidtt por Vandel, que en
eso de rodar es un "eitroen" (y conste que

no dan nada por la ' reclame").
Finalmente. — no. se trata de ninguna

nueva peícula—. se trata de que aquí a

muy poeo existirá una editorial de flaman
te curio. Como verán no se trata.ba de una

nueva pelfeula, sino de muchas.
Y se aeabó 'lo que se daba

• * *

Gracias a Fernando _Delgado las e.s're
llas españolas no dejarán de exhibirse en

las pantallas durante la próxima tempora
da. En estos momentos trabajan con él, la
Viance, la Escudero y la Beeker.

* * •

Con motivo de unas manifestaciones rea

lizadas por José C. Walken en la revista
"Popular Film", al replicar a una alusión
que lle dirigió Jruan Orduila en un tratdo y
llevado artículo, hace el primero unas mani
festaciones que nos interesa aclarar por si
algún barcelonés tuviese la humorada de
venir a Ma,drid a impresionar una película.

En primer riugar. desconocíamos, y segui
mos desconociendo. como decoradores esce

nógrafos cinematograticos a bizárraga. a

Díaz. a Bartolozzi y a Maune, López, que

son los que cita; en eambio nos son familia
res por su actuación constante. Torres, que
actualmente realiza los decora.dos de "Za
lacaln, el avenurero", Modesto Alonso; que

está haciendo los de "Goya que vuelve" y

Agustín Espi, que hizo los de "El médieo a

palos"; "Las de Méndez"; "El tren",
ahora, los de ";Viva Madrid, que es mi

Por otra parte, no es Fernando Delgado
el director más antiguo; lo es José Buchs,
y si nos apuran un poco, casi todos los de
más. En camblo Fernando Delgado, es más
antiguo que Lumiére, en esto del celuloide.
(la verdad en su punto), pero como director
no actuó hasta que hizo "Los granujas".

Respecto a los "escenarios naturales" que

cita, estamos conformes, pero preferimos
un decorador de los que nombramos, repro
duciendo el interesante monumento artísti
co en una gaiería.

* * •

1
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EL CINE

Han llegado a Madrid Fernando Méndez
Leite, y los elementos que han de realizar
las pruebas de artistas para el concurso de
bellezas españolas para la "Emelka". En
la primera actuaron las "tonterfas" de Car
men Toledo y Julia Roca, dos compatriotas
-que dejarán el palrellán español en Munich
a la altura de un raseacielos.

* * *

Miguel Contreras Torres, el buen mejl

Sally Bland no se atreve a tirarse, qué, se

ofrece para ayudarla?

cano que víno a hacer pelícuras a España.
reunió en una comida Intima a una docena
de amígos. El motivo era la celebraci(m del
término de su cinta "El rey de Sierra Mo

rena".
Con una plausible correeeión no se habló

para nada de "ceituloide", y, naturalmente;
no se criticó a los ausentes al acto, ni a

los que quisieron inutilizar la labor del (sx

tranjero, nación hermana.
* * *

La revista teatral espectacular está de
moda, y a esta no podía escapar el einema

tógrafo. Desde el lunes se exhibe con or

questa, voces y demás aditamentos, una re

vista titulada "muda" que lleva por título
"Bon jour, París". La bella Mistinguet es

la estrella que en este caso nos resulta do
ble.

¡Una revista a peseta butacal A ver

quien dá más.
* * *

Existe un director artfstico, cuya labor
no hemos de discutir, pero que realizando
es de una lentitud, que siempre se equivoca
en dos meses, que necesita de prórroga.
Respecto a él deefa hace poeos dlas un actor
conoeído., irffis conocido por sus humorismos
que por su trabajo eseérdeo:
—Fulano, es un magnffico director. que

se sabe la técnica moderna de carrerilla.
Tan se la sabe que trabaja "al relanti".

Roqut Ford

N
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EL TRIO FANTASTICO. — Mae Busch,

la protagonista, está pidiendo a Lon Cha
ney la salvación de su amante (Matt Moore:
y estos dos están al rededor de la casa, y
al trasladarse más lejos para no ser vistos
ni sentidos por los otros dos compañeros
que forman parte en el Trío, se vé que na

ce un poquito de viento y las hojas de los
árboles están moviéndose, como es natural,
pero..., como sucede en una decoración,
una vez está fija ya no se mueve hoja
guna. Además, en esta película, por algu
nos reflejos se ven las sombras de los pro
tagonistas en el telón, en vez de verse en

el suelo, y ésto es demasiado grande para
hacer comulgar a un público con ruedas
de molino. Ray otro caso curioso. Quiere
matar uno del Trío a otro con usa escopeta
descargada, sabiéndolo. En fin, hay para pa
sar un buen rato viendo esta película,
que qu;era reir. — Srta. M. S. F., (Colonvi
Hilattiras de Fabra y Coats) Torelló.

EL LOCO ESCAPADO. — El loco aparece
en una escena metido en una armadura que
está en l derecha y de pronto aparece en

otra que está en la izquierda. — A. B. G..
Cádiz.

POR QUE LOS JOVENES REGRESAN
AL HOGAR? — An entrar Clive Broack en

casa de Patsy Ruth Miller, está lloviendo d

mares, pero al poco rato salen los dos
jardín y todo está seco como en el desier
to ; las flores muriéndose de sed.., y el Di
rector de esta película ¡ sin una botella de
coflac a mano! ; Maldita le,y seca — L. 4.
C., «Colonia Taxonera».

FEBRER & BLAT
Pintura - Decoración
Indusfria de anuncio

CARTELERAS LUMINOSAS CIR

CULANTES POR LA VIA PUBLICA.

CARROZAS ADORNADAS ARTIS

TICAMENTE. CARTELES DE 24

HOJAS EN PAPEL Y TELA. 21
LUBTAS AL OLEO SOBRE MADE

RA PARA VESTIBULOS. TELAS,

TAPICES Y CUADROS DE ANUN

CIO. MATERIAL DE RECLAMO

PARA PROVINCIAS. MODELOS

INEDITOS PARA CADA ASUN7'0

Y CLIENTE

PIDAN GRATIS BOCETOS Y PRESUPUBSTOS

Carrozas para Carnava,

Oficinas y Talleres:

PASAIE DE LA PAZ, 3 TeL 4903
BARCELONA

EL VELERO YANKI. — W. Boyd hace
subir a un hombre para poner un sombre
ro a la punta del palo mayor, el hombre lo
pone y después, cuando Boyd (Ece al peque

que fuese a buscar el sombrero, el som

brero aún está en el mismo sitio. dCómo
puede ser que no caiga con el aire? —

F., Gracia

EL HEROE DESCONOCIDO. — Llega Tom
Marsé a la guarida de Wardin, su cuñado.
Allí lucha con inaudito ahinco y desespero
felino, con los secuaces del traidor, a la par
que van convirtiéndose en astillas los ba
rracones de madera, refugio de la banda.
Por último, una vez fuera de combate los
cómplices de Wardin Tom Marsé se decide
a la persecución de aquél, y le da alcance,
después de algunos incidentes. Y lo bonito
es.., cuando se reparten mamporros en lo
alto de la casa, ésta se desencuaderna en

piezas enteras, a la sazón, que se ven unas

cuerdas (muy visibles) que atacadas, le dan
unos movimientos demasiado cómicos y gro
seros. Ilasta que por último, toda su mole
palpita y se columpia en sucesivos zis-zás ;
y entretanto, Wardin y Tom Marsé (Toni
Mix) permanecen arriba haciendo cabrio
las... una exhibiciones de circo.

¡Bueno, ya se comprende 1... Es que el
«director peliculero», quería ponderar tod.)
el posible realismo a la escena de un terre
mote como los de Tokio. En fin, nunca he
visto en mi vida que, cuando unos hombers
se invitan con unas tandas de mogicones,
van a desplomarse las casas. ¡Demasiado
exagerar. demasiado! — J. Q. V., Tortosa.

'MADAMEX'
Fajas para adelgazar de

caucholina
"MADANA E X"
Fabricación pltentada-Marca registradl

Establecimientos "MADAME X"
nigAdDIRIID

Fravesera Arenal, 2 junto Mayor
BAIRCELONA

Paseo de Gracia, 127
BIL.BAC,

Luchana,
SAN SIEE3AS1IAN

Garibay, 22
IILV ILA

Francos, 21

VALENct

Paz, 3
VIGO

Victoria, 8 (Alameda)
Medias yVendas para las pler
nas. Aparatos belleza facial

Enviamos catálogo
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EL CINE —

EL DEBER. — Charles Delaney despierta
en casa de sus amigos, coje un jarro de
agua que estaba de ella medio lleno y bebe
desesperado, oh, qué sed 1 A los pocos

'mentos despiertan los demás amigos y ha-'
cen lo propio ; pero después que han bebi
do queda en el jarro la misma cantidad de
agua que había antes. Ile ahí un buen mi
mero para una sesión de prestidigitación.
Quién había de pensarlo 1 — A. V. Li.,
Reus.

LOS MISTERIOS DEL BARRIO CUINO. —
d Pero quién hizo esta película, o en qué

pensaba ? Pues cuando dan la llave del gas
para producir la asfixia, hay encima de la
mesa una bujía encendida y d no sabe el se
flor Director de tales misterios que el gas
al contacto de una llama hace explosión?
E. R. 11., Barcelona.

EL RAY0 LEJANO. — Cuando HOwel dis
para sobre Janne, éste se Polle las manos
a un costado y se deja caer ; luego en las si
guientes escenas aparece con dos muletas y
una pierna coja. Tal vez Howel, de acuerdo
cou el Director de esta película, prefirió lue
go que la bala le hubiese herido en una

pierna que en un pulmón. — D. P. B., Cas
tellón.

VECINOS INCOMPATIBLES. — Dan se

entrega al peluquero para que le acorte y
arregle el cabello y al advertir que se lo es•
tán cortando al cero se enoja, corpo di Ba
co I y tiene razón, d acaso su cácwnen es un

melón? y nada, no deja terminar al pelu
quero y se marcha a su casa, pero llevando
planeada una amplia carretera en la cabeza ;
llega a casa, ve a su esposa, le cuenta su

desgracia y al mostrarle la cucurbitácea
aparece ésta tan frondosa d pelo que no se
observan sefiales de que hayan pasado por
allí Lis tijeras del peluquero.—A. V. L1.,
Reus.

LOS HUERFANOS DE HOLLYWOOD. —

Cuando Ilarold llama al periodista que
anuncia las últimas noticias del crimen, al
asomarse a la ventana lo hace a pelo, y
cuando baja por el periódico va con sombre
ro. Se puede saber para qué se puso el
sombrero. Por que yo creo que para bajar
al portal como quien dice no hace falta tan
to requisito.—Srta. D. G. L., Bilbao.

VENGA AGUA. — El tren en cuyo coche
correo va el sargento Rilei, corre desenfre
nado y al pasar por una estación halla ce
rrado el paso por otros coches allí par.ados,
pero en un santiamén, en un abrir y ce

rrar de ojos, se apartan los coches estacio
nados y pasa el tren sin ocurrir ningún
accidente. Qué hábiles son aquellos ferro
viarios ! — F. A. S., Manresa.

EL SIGNO DEL ZORRO. — Cuando el Zo
rro lucha con el sargento, éste le arroja un

banquillo, el cual es cazado por el Zorro
con la punta de su espada y seguidamente

Peluquerfa de Señoras
AINTONIO VILA
Masaje„Vanicura, Depilación de las

cejas, Champú, Ondulación (Marcel y
permanente), Tintura Henné a 12 pe

setas aplicación
SANTO DOMINGO, 15, y SAN PE

DRO MARTIR, 50
Teléfono 2975 G. : : GRACIA

lo tira al contrario, pero con gran asom

bro de todos se vé que al pegarle dicho

banquillo en la cabeza le sale polvo, (qui•
zás sería, dado los adelantos de la química

'

moderna, sangre en polvo) y además el sar

gento se queda tan tranquilo como si hu
biese recibido la noticia de la nauerte de
su suegra. D. P. B., Castellón.

EL RAY0 LEJANO. — Los partidarios de
Howell están esperando el paso de «R.ayo»,
y no muy lejos del grupo que forman los
bandidos hay unas vacas. Qué hacían allí
aquellas vacas casi a media noche? Acecha
ban tarnbién el paso de «Rayo» o maldecían
al Director, que las obligaba a velar? - -

D. P. B., Castellón.

EL NAVIO CIEGO. — Hermosa y emocio
nante película, pero demasiados «vuelos»,
d cómo ha podido llegar el telegrama a ma

nos de la tía de Germana, sin haberlo pues
to nadie ?, y sin embargo, cuando Armando
escribió una carta para su prometida (Ger.
mana), le decía en ella que esperaba su res

puesta, pero señor Director, cómo le iba a

contestar? si no se sabe cómo ni cuándo
recibió la carta, pues ya había para rato.
Otro «raid» en el cual se ha batido

Chamberlain y Lindbergh, Germana apare
ce en cama leyendo la prensa parisina, en

la cual lee haberse salvado su amado, (aquí
las noticias corren que es una maravilla), y
al poco rato ya se encuentra en su casa cu

rándole la vista, I qué rápidos I, sin duda,
señor Director, es usted muy aficionado a

navegar en aeroplano. — J. R. B., Vigo,

IIILOS DE ACERO. — Los Jos prdtago
nistas se caen del balcón y, naturolinente,
se producen algunas herid,s y chielloncs,
quedando desmayados, pero en seguida
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V. VALLS, Bailén, 107, 1.e, La--Barcelona

levantan tan lozanos y tranqu!los que re

cuerdan aquel dicho de cierto alcalde a la
reina dofía Isabel cuando se lesionó ésta en
un buque : «1 Más podría ser, señora I» —

11. F. F., Gavá.

LA CAI'TIVA DE SHANGIIAI. — Al Cón
sul ya le tienen preparado para fusilarle,
pero en aquellos momentos críticos 1 y tan
críticos un gran aeroplano inglés hace es

tallar un tubo de obús, y cae cerca de él,
dejándole con toda la cara y el vestido su

cio, y se levanta como si tal cosa. Tengo
entendido que el obús no es nada bueno.
Está visto que todo esto, no son más que
casualidades de cine, m verdad, sefiores
míos ? — Srta. D. G. L., Bilbao, — (He
tuosd ado orden anuestros cazadores de que
proceda a la busca y captura del gazapu
que dice usted nos remitió. Así que nos lo
traigan, creemos lo pescarán, lo colgare
mos por las orejas en esta sección.)

LA CIUDAD CASTIGADA. — Cuando
Nidya, la ciega (María Korda) logra engafiar
a su guardián de la casa de Arbaces, el sa

cerdote, y lo enclerra donde hasta ahora
había estado ella, se vé, con gran sorpre
sa, cómo, a pesar de su seguera, coge la
lave que estaba en el cerrojo, sin palpar
sino que va a ella muy decidida, d Es que
Nidya no era ciega o es que lo harla ver

que lo era? Tiene la palabra el señor Direc
tor de la película. — R. F. G., Arenys de
Mar.

PATERNIDAD INESPERADA. — Cuando
Lillyan Harvey y Harry Halm, llevan de pa
seo al niíio que ha adoptado la primeiat,
en un carrito, al pasar por debajo de la To
rre Eiffel, sale una escena en la que apa
rece una calle con faroles encendidos, y lue

go vuelven a salir con el carrito en pleno
día de sol. d Es que hubo un eclipse? dQué
pas5 P Lo ignoro, pero me extraíla que ,•I
señor Director no viese esta faltita, peque
fia, como el volumen de la Luna. — R. F.,
G., Arenys de Mar.

LA DUQUESA DE BUFALO. — Mientras
se está celebrando el banquete en honor a

los oficiales, se vé muy claramente que es

tos sefiores tienen el champany en nee

ras repletas de hielo. Desarrollándose esta
escena en Rusia, pregunto: Si hielo ponen
en este país al champany, señor Director,
d en el Congo que pondrán? — A. B., Porl -

Bou.

EL REY DE REYES. En esta película
hay Judas y Pilatos que llevan los cabellos
ala romana, me parece que en el tieme
de Jesús no se Ilevaban los cabellos a la
romana porque casi ni menos existlan los

peluqueros ni las peluquerías. — J. T. R.,
Torrelló (Colonia Lacarabia).
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causa principal de la calvicie, es originada por abun
dante segregracim de las glándulas sebáceas, o por
microbios vegetales que pululan por encima y por
debajo de la piel del cráneo; produce alarmante caí
da de pelo y a veces picazón; se extil pa segurísima

mente usando el maravilloso

Vegetal Andino
que detiene la caída del pelo, dejándolo fino y libre
de grasitud, evitando al mismo tiempo que sea seco

Su eficacia es única e insuperable

No fracasa nunca — 1-q2SCO: 6`50 PESETAS - EXTRANJERO 8 I'ESETAS

Específicos - Droguerías Perfumerías

I)EPÓSITO: Fernando, 41
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Nuestro concurso Gazapos peliculeros
Es de todos bien c•a•cida la importancia y maeatrut que ha lograde alcanear

la chtematergrafía, pero tampoco nadie ignora que a petar de todo, en la confección
de algunas pelfcalas suelen escaparse algunrus defectillos, como son lasequivocacones,de coatraaeatido, fala•dad de época o luga.r, dmmaideis. títulos intempeati
vos fuera d• sitio, mala redacción, etc., que causan tanto la indtgaacién de los
•aaantea del arte sileate, como la rtsa del pdblIco.

Tales equivocacienas • descuides son en au mayoría corregibles, y a fin de
ayudar coa naestrot pequeí'xot medies a los cinemategrafiertas, y al miamo tiempo
que sirva de solaz •atret•niauente a nuestros quocides itztorre, ,dido adivn
zar el peruaraiento d• mIllarea de personas, inaagtuo.ízlo esto o so par que
interesantísima sección, en la cual podrín celaberat todos nueutret lectores, can la

• dnic• condición de que sus notas han d• ser fiel refiejo de la •erdad, r,reatido
▪ de la mda absoluta buena fe.

0.16.~ 411111~1111210~

E3 AS
Ted• nota debe venir acompaii•da con el cupón convenienterrente Ilenack

que inzertamos al piE, en sobre abierto y franqueaco co un sello de circo céntimer
ain cuf08 roquisitoa no aerípublicada.

De la veracidad del escrito enviado responde tínicaniente el rí mitente, no

haciéseloaos, ea caso •Iguno, toliciarios dí las notas enviadas y publicadas.
Las netaa reasitidat terdzi publicadat por orden riguroso de recepción.

Ft I C.
Mecaualosarite se prezniarán li Cuatro major.. Gazapos recibidos con la muni•

Ee prietaz ei primero; to el undo v pesetas cada uno, el tercero y cuarto.
El importe de lea znismoa terí rernitido, bien por giro postal u otra forma rnala

coeveweete, ala direcelós del concursanto prerniado, laserta en el cupón.

CONCURSO DE GAZAPOS PELICULEROS
D. habitank en

Provincia de calle núm.

buerta remite ara ei concurso, y de absoeuta conformidad con las

bases butilicadas, ci gazafto de belícuía

que es como sigue
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el presenfarle para la próxima temporada 1928-29
las sígulenles nueve grandes superproduccíones
<GAUMONT DIRMRNTE Azul›, cuyo avasallador
éxílo han de ser la base DE SU ÉXITO ya que
se frafa de verdaderas Selecciones reconocídas

como el MEJOR PROGRAMA
QUE PUEDE OFRECERSE

El vuelo hacia la muerte
Société Générale de Films. Por Claire de Lorez

y Georges Charlia

Cuidado con el teléfono
Société des Cinéromans, Por Carmen Boni

El correo de Napoleón
Pittaluga Films. Por la condesa Rina de Liguoro

La gran batalla naval
\V. y F. Film Service. Formidable reconstitución

histórica

El jurarnento
Société des Cinéromans. Por René Navarre

La princesa de opereta
L. Gaumont. Por Aimé Simon-Girard

La tragedia de Rusia
Société des Cinéromans. Por Claudia Victrix

Paris International Films. Por Léon Mathot

Louise Lagrange
El carnaval de Venecia

Pittaluga Films. Por María Jacobini y

.Malcom Todd

TiLLERES GRÁFICOS MODERNOS = MANUEL CORONAS CO= Séneca, 11 = Teléfono 2450 G. = BARCEliONA


